Roénik 1973

Sbirka zakont

Ceskoslovenska socialistickd republika

CESKA SLOVENSKA
SOCIALISTICKA REPUBLIKA SOCIALISTICKA REPUBLIKA
(istka 33 Vydéna dne 30. Fijna 1973 Cens
OBSAH:

125,

126.

127.

128.

129.

136

131,

132.

133.

Zékon Ceské ndrodnf rady, ktergm se méni zdkon Ceské narodni rady &. 2 1969 Sb., o ziizen ministersiev
a jinych dstfednich orgdni statni sprévy Ceské socialistické republiky, ve znéni pozdéj§ich piedpisii

VyhlédSka ministra zahranitnich véci v Dohodd mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky a
viadou Svazu sovétskfeh socialistickgch republik o spoluprdct v oblasti cestovnfho ruchu

Vyhldska mlmstra‘ zahranitnich véci o Obchodni dohodd mezi Ceskosiovenskou socialistickou republikou
a Bolivijskou republikou a Dohodd o videckotcchnické spoluprici mezi Ceskoslovenskou socialistickou re-
publikou a Bolivijskou republikou

Vyhléd3ka ministra zahranitnich vief o Dohodé o spoluprdci v namoini obchodui plavhé

Vyhladka ministra zabrapitnich vécl o Obchodni dohodé mezi Ceskoslovenskou socialistickow repubdi-
kou a Australskym spoletenstvim

Vyhl&§ka ministra zahrapitnich v8ci 0 Obchodnf dohodd mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Malajskem : ‘

Vyhldska ministra zahranicnich véci o Obchedn§ dohodé mezi viddou Ceskosiovenské socialistické re-
publiky a viddou Bangladéiské lidové republiky a Dohod& o védecké a techuické spoiwnrdci mezt viddou
Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou Bangladéiskd lidové republiky

Vyhl&§ka ministra zahraniénich vdct o Dohodé o obchiodnim zastupitelstvi Ceskcslovenské socialistickeé
republiky ve Svazu sovétskgch socialistickych republik

Vyhldika Slovenského dfadu bezpeCuosti price a Slovenského bdnského Gradu, klerou se urluji vyhra-
zend technickd zafizeni a stanovi se né&které podminky k zajiSténf jejlch bezpednosit

Ozndmen! o vyddni obecnych prdvnich predpis
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125
ZAKON

Ceské nérodni rady
ze dne 18. ¥ijna 1973,

kterym se méni z&kon Ceské naredni rady &. 2/1989 Sb.,
o z¥izeni ministersiev a«jin§ch dstfednich orgéni staini spravy Ceské socialistické republiky,
ve znéni pozd#jSich pFedpisi

Ceskd  ndrodnf rada se usnesla na tomto z4- sprdavy Ceské socialistické republiky, ve zn&nf poz-
koné: dé&jsich pfedpisl,, se méni takto:

V § 19 se vypousti odstavec 2.
CL 1

Zakon Ceské. narodni rady & 2/1969 Sb., o z¥i- CL 1
zenl ministerstev a jinych ustfednich orgénd stainf Tento zdkon nabyvd ufinnosti dnem vyhla$eni.

Erban v. r.

Kortak v. r.

126
VYHLASKA

ministra zahranitnich véci
ze dne 7. zart 1973

b Dohodé mezi viddou Ceskoslovenské sacialistické republiky a vlddou Svazu sovéiskych
socialistickvch republik o spelubraci v eblasti cestovniho rnchu

Dne 8. fervna 1972 byla v Moskvé podepsédna Podle svého &lanku 11 vstoupila Dohoda v plat-
Dohoda mezi vladou Ceskoslovenské socialistické nost dnem 9. tinora 1973.
republiky a vladou Svazu sovétskych socialistic-

kych republik o spolupraci v oblasti cestovniho Ceské znéni Dohody se vyniasuje soucasne.
ruchu.

Ministr:

Ing. Chiioupek v. r.
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DOHODA

mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou Svazn sovétsk§ch sacialistickfch republik
o spoluprfici v oblasti cestovniho ruchn

Vldada Ceskoslovenské socialistické republiky
a viada Svazu sovétskych socialistickych republik

v souladu se zfsadami Smlouvy o pfFédtelstvi,
spolupraci a vzajemné pomoci mezi Ceskosloven-
skou socialistickou republikou a Svazem sovétskych
socialistickych republik, podepsané 6. kvétna 1970
v Praze,

usilujice o dalsi rozvoj a posilovani bratrsk¢ch
vztahi, zaloZengych na zdsaddch proletdfského in-
ternacionalismu,

s cilem vy{voFit co nejpfiznivéjsi podminky pro
rozvoj cestovniho ruchu jako jednoho z <¢initelfi
prohlubovani prételsk¢ch svazkl a lep§iho poznéni
Zivota lidu obou st4td,

vychdzejice ze zajmu o rozdifovani spoluprace
v oblasti cestovniho ruchu mezi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Svazem sovétskych so-
cialistickych republik,

se rozhodly uzav¥it tuto dohodu a k tomu Gcelu
jmenovaly svymi zmocnénci:

vlada Ceskoslovenské socialistické republiky
— dr. Emila Mi§ovského, naméstka ministra
zahraniéniho obchodu Ceskoslovenské socialistické
republiky,

vlada Svazu sovétskych socialistickych repub-
lik — Sergeje Sergejevice Nikitina, pfedsedu
Hlavni sprdvy pro zahraniéni cestovn{ ruch p¥i Rad#
ministrit Svazu sovétskych socialistickych republik,

kteFi po vyméné& svych pinych moci, jeZ byly
shleddny v dobré a naleZité forms, dohodli se takto:

Clanek 1

Smluvni strany budou rozSifovat a upeviiovat
spolupréci v oblasti cestovniho ruchu sméfujici ke
zlepSeni vzajemného seznamovani obcani obou
statd s aspé&chy dosaZenymi pfi budovéni socialis-
mu a komunismu v oblasti ekonomiky, socidlniho
rozvoje, kultury a védy, jakoZ i s historickymi pa-
méatkami, p¥frodou a pozoruhodnostmi a s historic-
kymi a kulturnimi tradicemi obou zemi.

Clanek 2

Smluvn{ strany budou spolupracovat v oblasti
rozvoje zahranifniho cestovniho ruchu na zdkladsd
rovnopravnost! a vzjemnych vyhod a budou vie-
moZné napoméhat rozvoji vSech forem organizo-
vaného skupinovéhe a individuidiniho cestovniho
ruchu, véetné cest turistt z t¥etich zemi.

Clének 3

Smiluvn{ strany budou podporovat trvalou a
Gzkou spoluprdci mezi Gstfednimi orgény zahra-
niéntho cestovniho ruchu obou statfi, jakoZ { mezl
dal3imi orgény, organizacemi a institucessi, zahy-
vajicimi se otdzkami zahrani®niho cestovniho
ruchu. ‘

V zajmu daldiho rozvijeni vzajemného cestov-
niho ruchu budou smluvni strany uskutecfiovat
opatfeni ke zlepSovani dopravniho spojeni mezi
ob&ma staty.

Clanek 4

Smluvni strany budou prostfednictvim pFislu-
nych organizaci cestovniho ruchu podporovat sta-
lou a systematickou vymé&nu zkuSenosii, tykajicich
se zahrani¢ntho i doméaciho cestovniho ruchu ohou
statd.

Cldnek 5

Smluvn! strany budou iniciativn® napomé&hat
vymé&né odbornikQi z riiznych oblasti zahrani¢niho
cestovnfho ruchu, vdéetnd pracovnikll ustfednich
i ostatnich orgdnfi pro zahraniéni cestovni ruch,
cestovnich kancel&¥f, hotell a restauraci a také
védeckych pracovnikld z oblasti cestovniho ruchu,
pedagogi, studentd a novinar.

Podminky vymé&ny odbornikd budou upraveny
dohodami, sjedndvanymi mezi p¥fslu¥nymi orgdny
smluvnich stran.

Smluvni strany budou pFispivat k bezprostfed-
ni spoluprdci v&deckovyzkumngch a jingch dstavit
z oblasti cestovniho ruchu, jako¥ 1 k systematic-
kému provadéni vymén v&deckych a ufebnich ma-
teriald.

Clanek 8

Smluvni strany si budou vzdjemn& pomdhat
v oblasti Cinnosti a &lenstvi v mezindrodnich orga-
nizacich cestovniho ruchu a disledn& prosazovat
jejich univerzalitu.

Clanek 7

Za dc¢elem rozvoje spoluprdce v oblasti cestov-
ntho ruchu smluvni strany na zédkladé vzéjemnosti
povoli na svém fzem! zFizeni informadénich stiedi-
sek cestovnfho ruchu druhé smluvni strany podle
pravnich predpist smluvnich stran, pfipadn& pii
obchodnim zastupitelstvi.
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Clének 8
V3echny pfijmy a vydaje spojené s uskute&iio-
vanim této dohody se budou Fidit zvlaitnimi ujed-
nanimi.
Cldnek 9

Na z&kladé& této. dohody a k jejimu pind&ni bu- -
dou dst¥edn! orgdny zahraniénfho cestovntho ruchu
obou statd sjedndvat na obdobi nejménd pdti let
dohody o planované vzajemné vyméng& turistd.

Clédnek 10

PFisludné organy smluvnich stran se budou vza-
jemné& informovat o otdzkach souvisejicich s usku-

Za vlddu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Dr. Emil MiSevsky v. r.

te¢fiovanim této dohody a v pfipadé potieby uza-
viou odpovidajic{ dohody.

Clanek 11

Tato dohoda se uzavird na neomezenou dobu
a vstoupi v platnost dnem vymény nét o jejim schva-
lenf pifsluSnymi orgdny smiuvnich stran.

Tato dohoda pozhude platnosti po uplynutf 3esti
mésicll ode dne obdrZenf noty o jejim vypovdzenl
jednou ze smluvnich stran.

Déano v Moskvé dne 8. &ervna 1972 ve dvou vy-
hotuvenich, kaZdé v jazyce Ceském a ruském, pf¥i-
¢emZ ob& zn&ni majf stejnou platnost.

Za vlddu
Svazu sov&tskych socialistickych republik:

Sergej Sergejevi¢ Nikitin v, r.

127
VYHLASKA

ministra zahranitnich véei

ze dne 11. zA&F{ 1973

0 Obchodni dohodé mezi Teskoslovenskon socialistickou republikon a Belivijskon republikon
a Dohedé o videcko-technické -spolupréci mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Bolivijskou republikou

Dne 8. z&Ff 1972 byla v La Pazu podepsédna Ob-
‘ch'oan dohoda mezi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Bolivijskou republikou a Dohoda o v&-
decko-technické spoluprdci mezi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Boliviiskou republikou.

Podle svého ¢&lanku XIII vstoupila Obchodni
dohoda v platnost dnem 27. &ervna 7973. Timto
dnem podle svého Clanku VIII vstoupila rovn&Z
v platnost Dohoda o védecko-technické spolupréici.

Ceské zndni dohod se vvhlaZuie soudasng.

Ministr:

Ing. Chiioupek v. r.
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OBCHODNI DOHODA

mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Bolivijskon republikou

Vidda Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlada Bolivijské republiky, vedeny spoleénym
pfanim podporovat a rozsifovat obchodni a hospo-
darské styky mezi Ceskoslovenskem a Bolivii na
zdklad& rovnopréavnosti, vzdjemnosti a oboustranné
vyhodnosti, dohodly se uzaviit tuto obchodni do-
hodu:

Clanek I
Smluvni strany si budou vzéjemn& poskytovat

zachazeni podle zédsady nejvysSich vyhod v oblasti
povolovani vyvoznich a dovoznich licenci, cel, do-
pravy a administrativntho #izeni, pouZivaného
v souladu s vnitrostdtnimi predpisy pro jejich ob-

chod s kteroukoli jinou zemi.

Cldnek I1I

Poskytovani nejvys8ich vyhod podle ustanoveni
€lanku I této dohody se nebudou vztahovat na vy-
hody,

a) které nékterd ze smluvnich stran peskytla nebo
poskytne sousednim zemim v z4jmu usnadné&ni
svého obchodu,

b} které smluvni strany poskytly nebo poskytnou
tfetim zemim v disledku svého ¢lenstvi v ob-
lastech volného obchodu, celnich unifich neho
v jinych oblastnich integra&nich seskupenich.

Clanek II1

Obchody uskutetiiované na jedné stran& &es-
koslovenskymi organizacemi oprdvnénymi k zahra-
ni¢né obchodni &innosti, jakoZto nezévislymi prév-
nickymi osobami a fyzickymi a prdvnick¢ymi boli-
vijskgmi osobami, at stdtnimi, smiSenymi nebo
soukromymi na stran& druhé, budou provadény
v souladu s ustanovenimi této dohody a se zdkony
a predpisy platnymi na tzemi kaZdé z obou smiluv-
nich stran, pokud se smluvn!{ strany nedohodnou
na zvlastni upravé.

Cléanek 1V

Smluvni strany budou usilovat podle svych
moZnosti o to, aby se na bolivijskych vyvozech do
Ceskoslovenska podilely postupn# v nejv&tsf moZné
mife hotové vyrobky a polotovary, o které mé Ces-
koslovensko zdjem, aniZ by tim byly dotéeny
dosavadni bolivijské traditni vyvozni 'poloiky.. Z&-
roveli bude Ceskoslovensko pFispfvat k procesu
hospodaFského a priimyslového rozioje Bolivie do-
ddvkami primyslovych zavodd a celkd, strojl, pri-
myslového zafizenf a nutnych nédhradnich dily,
jakoZ i poskytovanim technologickych znalosti, prii-
myslovou kooperac{ a p¥islusnou technickou pomoci.

Clanek V

Smluvni strany budou poklddat za &Seskoslo-
venské a bolivijské takové zboZi, které pochazi
Z jejich zemi.

Ob& smluvni strany rovnéZ zajisti jinak pfims-
fenou ochranu proti viem formidm nekalé soutéie
a budou dbé4t, aby vyvaZené nebo dovaZené zboZi
nemélo oznaceni, jeZ by mohlo vést k omyliim po-
kud jde o zemi pilivodu, materidl, druh nebo kvalitu
zboZi.

ZboZi dovédZené na zdkladé této dohody bude
urdeno kK pouZiti nebo spotieb® v dovozni zemi.
Jeho reexport do tietich zemi nemiiZe byt uskuted-
flovdn bez vyslovného souhlasu v§vozni zems.

Clédnek VI

Smluvni strany budou podle svych moZnosti
napomahat k dosaZeni rovnovdhy vzdjemné ob-
chodni vymény. Za timto Glelem se dohodly, Ze
vznikne-li v dfisledku vzdjemné vymény zbo¥i na
zdkladé této dohody vyrazn&j§i a dlouhotrvajict
nerovnovdha obchodn{ bilance, bude na Zadost kte-
rékoli ze smluvnich stran jeji Gprava predmétem
spolefného zkoumédni SmiSené komise, ustavené
podle Cldnku IX této dohody, za ufelem piijeti
vhodn¥ch opatfeni.

Cldnek VII

Smluvni strany budou povolovat v souladu se
zdkony a pfredpisy platnymi na dzemi pkislugné
smluvni strany bezcelny dovoz a vyvoz:

a) vzorki, produktd a zboZi bez komeréni hodnoty
a obchodné& propagaé&nfho materidly,

b} produktd a zboZi dovezeného na piechodnou
dobu a uréeného pro veletrhy a vystavy, pokud
nebudou prodény,

¢} zatfizeni urfeného k pokusiim, zkou3kdm a ve-
decko-technickému vyzkumu na zdkladé pie-
dem dohodnutych programi.

Clanek VIII

Obchody mezi ob&ma zemé&mi budou se usku-
te€iiovat pokud moZno p¥imo, to jest bez sluZsb
obchodnich prostfednikd nebo z4stupcd, ktefi maijf
bydlist&€ nebo sidlo ve tfeti zemi.

Clanek IX

Ceny zbhoZi, které bude pfedmétem vymédny
mezi ob&ma zemémi, budou stanoveny v pfislus-
nych kontraktech, uzaviranych mezi osobami a or-
ganizacemi zmin&nymi v &lanku IIT této dohody,
na zéklad& cen zboZi stejné nebo srovnatelné ja-
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kosti, platngch na hlavnich mezindrodnich trzich.
U produktlt a zboZi, pro které neni moZno stanovit
cenu svétového. trhu, bude uplatnén zédklad konku-
renénich mezindrodnich cen podobnych produktd
a zboZi.

Clanek X

Platby, tykajici se vfmény zboZl a sluZeb mezi
ob&ma zem&mi, se na z&klad& této dohody budou
provadsét ve voln& sménitelnych dolarech severo-
americkych nebo jinych méndch rovnéZ veobecnd
piijimanych v mezindrodnim platebnim styku, po-
dle dohody mezi osebami nebo organizacemi zmi-
nénymi v ¢lanku III této dohody, v souladu se z4-
kony a predpisy, které platf nebo budou platit na
azemi kaZdé z obou smluvnich stran.

Clanek XI

Za iucelem podpory obchodnich stykd mezi
obéma zemé&mi a dosaZeni co nejvyssi tirovné v hos-
podéafské spoluprdci d@ obchodni vyméné mezi Ces-
koslovenskou socialistickou republikou a Bolivij-
skou republikon, dohodly se smluvni strany zFidit
SmiSenou komisi, kterd se bude schézet k zased4ni
pravidelnd a stfidavé v La Pazu nebo v Praze a
kterd se bude sklddat ze zdstupcll obou stran.

Smi%eni komise bude mit zejména tuto pra-
covni naplii:

a) zkoumat moZnosti rozvoje obchodni vgmény
mezi obéma zem&mi v souladu s ustanovenimi
této dohody,

b) doporudovat cpatfeni, kter4 by podnitila na-
kupy stdtnich nebo jinych spoleCnosti a orga-
nizaci, jestliZe by v diisledku obchodn{ vymeé-
ny, provadéné na z4kladé této dohody, vznikla
vyraznd a dlouhotrvajici nerovnovdha ocbchodnf
bilance,

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Jif{ Hustoles v. r.

¢} zkoumat vghody, které by si mohly smluvni
strany vzdjemné& poskytovat za Gfelem uzavien{
a realizace piislusnych Kontrakti,

d) navrhovat opatfen{ nutnd k lep3imu rozveiji
. obchodnf v§mény a k hladkému pln&ni ustano-
veni této dohody s cilem zajistit jeji vétsi udin-
nost a pruZnost, véetn& ndvrhd na doplnéni
ustanoveni dohody,

e) studovat moZnosti kooperace pii vystavb& pri-
myslu v Bolivii v souladu s rozvojovymi pro-
gramy a industrializaéni politikou bolivijské
vlddy. Zejména budou posuzovdny moZnosti
vyvozii bolivijského zboZi do Ceskoslovenska,
vyrdb&ného na zdkladé zminéné kooperace, za
podminek, které budou vyhovovat strandm zmi-
nénym v €lanku III této dohody.

Clanek XII

Tato dohoda bude platit po dobu t¥f let a po
jejich uplynuti se mi€ky prodlouZi vidy o dva roky,
jestliZe ji 26dn& ze smluvnich stran pisemné nevy-
povi nejpozdé&ji Sest mésich pied skondéenim pfii-
siudného obdobi.

Ustanoveni této dohody se viak bude pouZivat
a¥ do konedného splnéni viech jednotlivych obcho-
dd a kontraktll, podepsanych b8hem jeji platnosti.

Clanek XIVI

Tato dohoda vstoup{ v platnost dnem, kdy si
smluvni strany potvrdi yyménou nét, Ze byly splng-
ny .pfedpisy nutné pro jejf vstup v platnost.

Sepsdno a podepsdno v La Pazu :dne 6. zarl
1972 ve dvou origindlech, ka¥dy v jazyce Ceském
a 3panéiském, pFi¢emZ obé& znéni maj{ stejnou plat-
nost.

Za vladu
Bolivijské republiky:

Dr. Mario R. Gutiérrez v. r.
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DOHODA

o védecko-technické spolupraci mezi Ceskoslovenskoun socialistickou republikow
a Bolivijskou republiken

Vlada Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlada Bolivijské republiky, pFejice sl jedt& vice
rozs§ifit existujici tradiéni a pratelské vztahy mezi
ob&ma zemé&mi a pPesv&dfeny o nutnosti podporo-
vat hospodafsky rozvoj a blahobyt lidu obou zemi
prostfednictvim védecko-technické spoluprdce, se
dohodly takto:

Clanek 1

Smluvni strany budou podporovat védecko-
technickou spoluprdci mezi ob&éma zem&mi ve
viech oblastech oboustranného zdjmu na zasadach
rovnopravnosti a vzdjemného prospéchu.

Clanek 11

Védecko-technickd spoluprdce pfedvidand tou-
to dohodou bude zahrnovat dale uvedené formy
spolupréce:

1. vyménu odbornych a technickych pracovniki
za ucelem poskytovani konzultaci, poradenské
¢innosti a védecko-technické vyuky p¥i zkou-
méni nebo pFi provadénf stanovenych progra-
mi a projektd;

2. poskytovani studijnich stipendii kandidatim
F4dn& uréenym a vybranym ve vzajemné do-
hod& za tudfelem absolvovani specializa&nich
kursit nebo praktického odborného vycviku
v oborech a odvétvich, které maji pfednostni
vyznam pro technicky a vé&decky pokrok obou
zemi;

3. spoledné posuzovéan! projekti a provadéni ex-
perimentd védeckého a technického rézu, vy-
branych ve vzéjemné dohod& s cilem jejich
pfipadného kone¢ného uplatnéni nAarodnimi
nebo mezindrodnimi institucemi; -

4. vzadjemnou spoluprdci p¥i provadéni racionall-
zace a modernizace vyroby, zavad&ni novych
technologickych postupfi, vim&nu vysledktl vy-
zkumu a zkuSenosti vietn& oblasti licenci a
patentdi;

5. zfizovan{ technicko-pedagogickych dokumen-
ta&nich stfedisek a stfedisek odborného vy-
cviku;

6. organizovani konferenci, symposii, semina¥d «
vystav;

7. jakoukoll jinou ¢innost na Gseku v&decko-
technické spolupréce, na niZ se smiuvni strany
dohodnou.

Clanek 111

VeSkeré podminky védecko-technické spolu-
prace budou stanoveny v jednotlivych kontraktech.
Tyto kontrakty mohou byt uzavirdny institucemi
a organizacemi pové&Fenymi pFislusnymi orgdny
smluvnich stran.

Cldnek IV

Za ucCelem =zajisténi systematického rozvoje
védecko-technické spoluprdce, provdd&né na za-
kladé této dohody, uskutedni piislusné organy tato
opat¥eni:

‘1. vypracuji spole¢n& a pokud moZno bshem po-
slednich mésict kaZdého roku v§eobecny pro-
gram védecko-technické spoluprdce na ndsle-
dujicf rok. V tomto programu je moZno stanovit
technickd, financni a administrativni opatfen{
a uréit p¥isludné instituce k provadéni progra-
movanych projekti;

2. pFi vypracovavédni programi a projektd védec-
ko-technické spoluprace budou brat v tvahu
z&sadné stanovené celostétni cile, pofadi dile-
Zitosti' z hlediska odvé&tvovych priorit, jakoZ
1 konkrétni programy a projekty, tvofici sou-
€ast nérodnich nebo regiondlnich plénd;

3. pfijmou opatfeni, kterd by usnadnila vyuZivant
této dohody 1 uzaviranf jedunotlivych kontrakta.

Clanek V

Smluvni strany se dohodly, ¥e bez pFedchozf
vzdjemné dohody nebudou p¥edavat vysledky wv&-
decko-technické spolupréace, realizované na zaklads
této dohody, tfetim straném.

CGlanek VI

Smluvni strany se dohodly, Ze pFistu$né orga-
ny budou poskytovat odbornym a technickym pra-
covnikiim, vyslanym za G&elem provad&ni této do-
hody, vyhody umoZiiujici normélni plné&ni jejich
poslan{ vCetné& celnich dlev a dafiového osvobozeni
v souladu s platnymi zAkony a pFfedpisy zemé& po-
bytu, a to na Grovni poskytované odbornym a tech-
nickym pracovnikiim tfetich stran. Celni tlevy se
budou vztahovat i na stroje, p¥istroje a jiné maie-
riadly, potfebné k provédd3ui projekth, uskuteciiova-
nych v rdmci {éto dohody.
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Clédnek VII

Tato dohoda bude platit pc dobu p#ti let a po
‘eiich uplynuti se ml¢ky prodlouZi yZdy o dva roky,
pokud ji #4dné ze smluvnich stran pisemné& nevy-
povi nejpozd&ji $est mésicti pfed skoncenim p¥i-
slu§ného obdobi.

Ustanoven{ této dohody se v3ak bude pouZivat
aZ do kone¢ného spin&ni vSech jednotlivych kon-
traktii, podepsanych bshem jeji platnosti.

Za vladu
~ Ceskoslovenské soclalistické republiky:

Ji¥i Hustoles v. .

Clanek VIII

Tato dohoda vstoupi v platnost dnem, kdy si
smluvni strany potvrdi vymé&nou nét, Ze byly splng&-
ny ptedpisy nutné pro jeji vstup v platnost.

Sepsdno a podepsano v La Pazu dne 6. za¥
1972 ve dvou origindlech, kaZdy v jazyce teském
a 3panélském, pritemZ ob& zné&ni maji stejnou
platnost.

Za viadu
Bolivijské republiky:

Dr. Mario R. Gutiérrez v. r.

128
VYHLASKA

ministra zahraniénich véci

ze dne 11, z4#F{ 1973

0 Dohodé o spolupréaci v némoini obchodni plavbé

Dne 3. prosince 1971 byla v Budapejti sjedndna
Dohoda o spoluprdaci v namoini obchodni plavbé.

Dohoda vstoupila v platnost na zékladé svého
¢ldnku 17 dnem 17. ¢ervna 1973. Timto dnem vstou-

pila rovn&Z v platnost pro Ceskoslovenskou socia-
listickou republiku.

Cesky preklad Dohody se vyhladuje soucasng,

Ministr:

Ing. Chiioupek v. r.
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DOHODA

o spoluprdci v namo¥ni obchodni plavbé

V1ddy Bulharské lidové republiky, Madarské
lidové republiky, Némecké demokratické republiky,
Polské lidové republiky, Rumunské socialistické re-
publiky, Svazu sovétskych socialistick§ych republik,
Ceskoslovenské socialistické republiky {dale jen
smluvni strany)

ve snaze napomdhat dalSimu rozvoji a upeviio-
van{ spoluprdce mezi jejich stdty v ndmofni ob-
chodni plavbé a

v pfesvédceni, Ze takové spoluprdace napoméha
k dosaZen{ cili stanovenych Chartou Organizace
spojenych nérodq,

uzaviely tuto Dohodu:

Clanek 1

Smluvn{ strany vynaloZl ve$keré usilf na roz-
vijeni a upeviiovani dosavadni spoluprdce mezi je-
jich stdty v oblasti ndmoini obchodni plavby.

Clanek 2

V souladu s ¢ldnkem 1 této Dohody budou
smluvni strany podporovat dvoustrannou a mnoho-
strannou spoluprdci mezi orgéany, které v jejich
statech odpovidaji za &innost v odv&tvi ndmoin!
dopravy, jakoZ i mezi plavebnimi organizacemi a
podniky, a to za dCelem rozvoje ndmo¥ni dopravy
jejich -zemi, zejména

— dokonalej§iho a efektivné&j$tho vyuZivdni n4-
moilnfho obchodnfho lodstva a pfistavi pro za-
jisténi potfeb v mezindrodni ndmof¥ni pfepravé,

— rozvoje spoluprdce v oblasti najiméani lodi,

— roz§ifeni ekonomickych a vé&deckotechnickych
stykli a vfmény zkuSenosti,

— vfmeény nazord pokud jde o €innost v meziné-
rodnich organizacich zabyvajicich se otdzkami
namofni plavby, jakoZ i ufasti na mezindrod-
nich tmluvéich tykajicich se ndmofni dopravy.

Cldnek 3

Smluvn{ strany potvrzuji svoji vérnost zdsaddm
svobodué n&mofni obchodni plavby i svoji rozhod-
nost stavét se proti jakymkoliv opatfenim diskri-
minafnfho charakteru v této oblasti, ktera zpilisobuji
Gjmu normélnimu rozvojt plavby.

Clanek 4

Smluvn! strany budou napoméhat efektivnimu
rozvoji mezindrodn{ obchodni plavby a zejména
uspé3nému FeSeni ekonomickych, v&deckotechnic-
kych a pravnich problémi, vznikajicich v této ob-
lasti. Vyjadfuji svdji pripravenost spolupracovat

v zdjmu dosaZeni uvedenych cild s jinymi staty na
zdklad& zasad rovnoprévnosti, nevmeéSovani se do
vnitinich zéleZitosti a vzdjemnych vyhod.

Clanek 5
1. Smluvni strany se dohodly

— podporovat udast jejich lodi na namofni pfe-
pravé mezi pfistavy jejich zemi,

—_ spolupracovat,pi‘i odstrafiovani prek4Zek, které
mohou zt&Zovat Gfast lodi smluvnich stran na
pfeprav€ mezi pfistavy jejich zemi,

— nedinit pfekéZky ucasti lodi smluvnich stran
na namo¥ni pFepravé mezi pFistavy jedné
smluvni strany a pfistavy tfetich zemi.

2. Ustanoveni bodu 1 se nedotykaji prédva lodi
tietich zemi GCastnit se na prepravdch mezi pii-
stavy jedné ze smluvnich stran a pfistavy ostatnich
smluvnich stran.

Clédnek 6

1. Lod& pod vlajkami smluvnich stran budou na
zékladé vzdjeronosti poZivat v piistavech jejich zemi
reZimu nejvy38ich vyhod, kterého poZivajl viastni
lod& zabyvajici se mezindrodn{ dopravou, nebo té%
na zdklad& vzdjemnost! reZimu nejvysSich vyhod,
kterého poZivaji lodé jinych zemi, a to ve viem, co
se tyka vpluti do pfistavu, pobyti v n&m a vyplutl
z p¥istavu, vyuZiti p¥istavil pro naklddaci a vykla-
daci prace, nalodovani a vylodovéni cestujicich a
také vyuZivani sluZeb uréenych pro ndmotnf plavbu.

2. Ustanoveni bodu 1 se nevztahujf na pfistavy,
které nejsou vyhldSeny za oteviené pro vplouvéint
zahrani¢nich lodi, na lodivodskou sluZbu, na pre--
pravu a ¢innosti, které jsou podle zdkona vyhrazeny
narodnim organizacim, jako jsou kabotdZ, remor-
ka2, zéchranné pr&ce a vyzdvihovani potopenych
lodi, @ rovnéZ na pln&nf{ celnich, administrativnich,
zdravotnich a fytokaranténnich pfedpist a formalit
platnych v pFistavech.

3. Ve vsech otazkdch namofni plavby, které
nejsou zvlasté upraveny v této Dohodé€, budou s«i
smluvni strany navzdjem poskytovat reiim nejvys-
Sich vyhod.

Cldnek 7

1. Smluvni strapy budou na zdkladé vzédjem-
nosti €init opatfeni k ulehdeni a zrychlenf ndmot-
nich pfeprav, ke zkrédcen{ doby kotveni lodf v p¥i-
stavech a podle moZnostf ke zjednoduSeni celnich,
administrativnich, zdravotinich a fytokaranténnich
formalit, které plati v p¥istavech.
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2. Celnf a finanéni orgény smiuvnich stran ne-
budou na zéklad¥® vzédjemnosti zatéZovat cly a po-
platky predmé&ty vystroje a vybaveni, ndhradni dily
a lodni z&soby nachdzejici se na lodi a nutné pro
provoz a udrZovani lodi a jejich za¥izeni v néleZi-
tém stavu, ani zdsoby uréené pro pouZiti a spot¥ebu
na lodi €leny posddky nebo cestujicimi.

3. Cly a poplatky nebudou zat&Zovany pfFed-
méty vystroje a vybaveni, n&hradni dily, jakoZ
i lodni zadsoby odesflané pPes tvzemi kterékoliv
smluvni strany pod podminkou, Ze jsou urfeny vy-
hradn& pro normélni provoz lodi plujicich pod vlaj-
kou jedné ze smluvnich stran a nachd&zejicich se
v pfFistavech druhé smluvni{ strany.

Cldanek 8

Pokud jde o lod& pod vlajkou t&ch smluvnich
stran, na jejichZ azemi se nenachézeji ndmo¥ni ob-
chodni piistavy, bude se ustanoveni ¢lankd 6 a 7
Dohody pouZivat nezivisle na podmince vzéjem-
nosti, obsaZené v téchto ¢lancich.

Cldnek 9

1. Smluvni strany budou vzajemn# uznédvat vy-
mérné listy a jiné lodni doklady vydané nebo uzné-
vané kompetentnimi orgdny stdatu, pod jehoZ vlaj-
kou lod pluje.

2. Vypofet a vybirdni namofnich poplatkit a
dani se bude provadét na zdkladé platnych vymér-
nych listd nebo jim rovnocennych listin nachézeji-
cich se na palubé& lodi.

Cldnek 10

Orady, organizace a podniky namofni dopravy
jedné ze smluvnich stran nebudou na zékladé vzé-
jemnosti zat&Zovany na vuzemi jingych smluvnich
stran dan8mi ze ziskl a trZeb, které tyto afady,
organizace a podniky maji z provozu lodi, které
jim pat¥i nebo které jimi byly najaty pro mezing-
rodni ndmofni dopravu.

Clanek 11

1.-JestliZe lod pod vlajkou jedné ze smluvnich
stran ztroskotd, uvizne na mélfiné, bude vriena na
bfeh nebo utrp! jinou havérii u bFeh kterékoliv
iiné smluvni strany, bude takovéto lodi, jeji posdd-
ce, cestujicim a nédkladu poskytnuta kompetentnimi
organy této strany nezbytnd pomoc a podpora v ta-
kovém rozsahu, v jakém by byly poskytnuty vlastuf
lodi.

2. V pFipadg, Ze lod pod vlajkou jedné ze smluv-
nich stran postihne havarie nebo nehoda v terito-
ridlnich nebo vnitFnich mo¥skych vodédch kterékoliv
jiné smluvni strany, mohou Kkompetentni orgdny
této strany v souladu s vnitfnim z&konodéarstvim
povolit pFistup z&chrannych lodi a prosifedkd prvni
smluvni strany za ucelem poskytnuti pomoci tako-
véto lodi, jeji posddce, cestujicim a nékladu.

3. Lod, kterou postihne havirie nebo nehoda,
jeji ndklad, zdsoby a jiny majetek, nepodléhaji na
tzemi druhé smluvni strany p¥istavnim poplatkdim,
danim a ceinfmn poplatkiim, jestlie lod nepfiplula
za GCelem uskute&iiovdni obchodnich operaci a jeif
ndklad, z4soby a jiny majetek nebyly dopraveny
za ufelem pouZiti nebo spotfeby na tzemi této
strany.

Ustanoveni tohoto bodu se netykaj{ lodivod-
skych poplatkd a thrady za skute&né sluZzhy po-
skytnuté lodi, kterou postihla havéarie nebo nehoda.

Cldanek 12

Smluvni strany budou vzdjemn& uznévat osobaf
prikazy namofniki vydané kompetentnimi ufady
statu, pod jehoZ vlajkou lod pluje.

Osoby, které maji tyto oschni prikazy a jsou
zapsfny v seznamu lodni posddky, jsou oprdvnény
vystoupit na bfeh v pFistavu kterékoliv ze smluv-
nich stran za d€elem doCasného pobytu na tzemi
pfistavniho mé&sta po dobu, kdy lod kotvi v tomto
piistavu.

Pobyt ndmofnikd na dzemi pf¥istavniho mésta
se [Pidi prisluSnymi predpisy, které jsou platné
v pfistavu pobytu.

Cldnek 13

1. V3echny spory mezi GFady, organizacemi
nebo podniky néamoifn{ dopravy smluvnich stran
vyplyvajict ze smluvnich a jinych oblanskopréavnich
vztahfl, které mohou vzniknout mezi nimi ve spojeni
s uskuteéiiovdnim této Dohody, podléhaji rozhodo-
vani v rozhodd¢im ¥fzeni s vyloudenim pravomoci
stdtnich soudd v takovych sporech. Vy%e uvedené
spory podléhaji projedrfdni v rozhod&im ¥izeni v ze-
mi Zalované nebo, podle ujedndni mezi Gfady, or-
ganizacemi nebo podniky nadmofni dopravy smluv-
nich stran. u rozhodéiho soudu jiné zemé&, kterd je
ucdstnikem této Dohody.

2. Znéni odstavce 1 tohoto &lanku se nevzta-
huje na obfanskoprdvni vztahy, u kterych spory
podléhaji na zédkladé uzavfenych .mezindrodnich
dohod mezi smluvnimi stranami vylué¢né kompe-
tenci statnich soud@i nebo jinych orgénd, a taktéz
na oblanskoprivni vztahy, u kterych spory podle
ndrodniho zdkonoddarstvi smluvnich stran podléhaji
vyluéng kompetenci stdtnich soudd nebo jinych
nérodnich orgénd.

3. Obchodni lodé&, které pat¥i statu a pluji pod
vlajkou jedné ze smluvnich stran, nebudou podléhat
zadrZeni nebo zabaveni v pPistavech ostatnich
smluvnich stran v souvislosti s obfanskoprédvnimi
spory uvedenymi v bod& 1 a 2 tohoto &lanku.

Clanek 14

Kompetentni orgdny kaZdé ze smluvnich stran
budou poskytovat potfebnou podporu zastoupenim
plavebnich podniki a instituci ostatnich smluvnich
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stran, nachédzejicim se na jejich dzemi, jejich¥ &in-
nost souvisf s plavbou pii plnéni jejich dkold.

Cinnost. vvedenych zastoupeni podlgha prislug-
nym zdkontm a pFedpisiim, které jsou platné na
na tzemi statu jejich pobytu.

Clanek 15

Poté, kdy tato Dohoda vstoupi v platnost, miiZe
k ni piistoupit krerykoliv stéat.

K pfistupu jinych statd je ti'eba souhlasu viech
smluvnich stran Dohody.

Clanek 18
Tato Dohoda se uzavird na neomeézenou dobu.

KaZda ze smluvnich stran miZe Dchodu vypo-
vEdét pisemnym vyrozuménim depozitife nejméne
Sest mésich pFed koncem bé&*néh- kalendéainiho
roku. Takovd vypovEd vsioupi v platnost dnemn
1. ledna nésledujictho roku.

Cldnek 17

Tato Dohoda vstoupi v platnost 30 dni poté,
kdy vlady statn, které ji podzssaly, vyvozuméji de-
pozitdfe o ukondeni Fizeni, které je podle jejich
zdkonodéarstvi nutné k tomu, aby Dohoda vstoupila
v platnost.

Clanek 18

Tato Dohoda miZe byt zmé&né&na se souhlasem
viecll smiuvnich stran, a to v souladu s postupem
stanovenym v ¢idanku 17.

Clanek 19

Tato Dohoda se predavd do tschovy viaddé Sva-
Zu soveétskych socialistickych republik, kterd bude
plnit funkci depozitaie té{o Dohody.

Depozitat rozesle oveéfené kopie této Dohody
viem statim, které ji podepsaly.

Déno v Budape3ti dne 3. prosince 1971 v jed-
nom exempldfi v ruském jazyce.

129
VYHLASKA

ministra zahranitnich véct

ze dne 12. zA¥ 1973

0 Obchodni dohod# mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikon a Australsk¥m spolefenstvim

Dne 18. kv&tna 1972 byla v Canbefe podepsa-
na Obchodni doboda m=zzi Ceskoslovenskou socia-
listickou republikou a Auslralskym spole€enstvim.

Podle svého &lanku VII vstoupila Dohoda

v platnost dnem 19. pros'rre 1972.
Ceské zn&ni Dohody se vyhlauje soufasnd.

Ministr:

Ing. Chiioupek v. r.
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OBCHODN! DOHODA

mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Australsk§m spole&enstvim

Ceskoslovenska socialistickd republika a Aus-
tralské spolelenstvi

s pranim rozvinout vzdjemné prosp&$ny obchod
mezi ob&éma zemémi a

s pFihiédnutim. k cilim VSeobecné deohody
o clech a obchodu, jejiZ jsou ob& zemé smluvnimi
stranami,

se dohodly takto:

Cléanek 1

Vymeéna zboZi mezi ob&ma zemé&mi se bude
uskutetfiovat v souladu s pravy a povinnostmi,
které maji jako smluvni strany VSeobecné dohody
o clech a obchodé.

Clanek 11

Smluvni strany této dohedy uclini vSechna
vhodné opatfeni, aby se usnadnil a posilil obchod
mezi ob&ma zemémi a aby se na ném podilel v&tsi
pocet druhtt zbo%i, a to jak tradini vyvozy, tak
i vyvozy, které nové pfichdzeji v dvahu, s cflem,
aby se trvale roz$ifoval vzdjemné vyhodny obchod.

Clanek III

Smluvni strany této dohody budou podporovat
uzavirdni a pPistup k mezindrodnim surovinovym
dohoddm, jejichZ tcelem je zlep§it podminky mezi-
nédrodniho obchodu se surovinami, na nichZ maijl
piimy zajem.

Clanek 1V

Smlouvy o vymé&éné zboZi, kterou upravuje tato
dohoda, mohou uzavirat ¢eskoslovenské pravnické
osoby, které maji oprdvnéni k zahrani€né obchodni
¢innosti, a australské prdvnické a fyzické osoby.

Za Ceskoslovenskou socialistickou republiku:

Ing. Ivan Peter v. r.

.¥adné zmocnéni pfistudnymi vlddami,

Clanek Vv

V3echny platy tykajic{ se obchodu mezi ob&ma
zemé&mi se budou uskuteliiovat ve voln& sménitelné
méné.

Clének VI

K podpofe cilii této dohody se zkizuje Spole&ny
obchodni vybor. Vybor bude posuzovat kroky, které
by se mély ufinit ke zlepSeni znalosti pfisluinych
organizaci v obou zemich o obchodni politice a
praxi v druhé zemi. Vybor bude hodnotit vyvoj ob-
chodu mezi ob&ma zem&mi, zkoumat problémy,
které by mohly byt p¥ekdZkou pro rozvoj obchodu,
a posuzovat vhodnéd opatfeni k usnaanéni ristu
obchodu.

Vybor se bude schazet v Canbefe nebo v Praze
podle spoletného ujednéni.

Clanek V11

Tato dohoda vstoupi v platnost dnem, kdy
smluvni strany této dohody si vym&ni néty, v kte-
rych si navzdjem potvrdi, Ze byl dodrZen tGstavnimi
a jinymi predpisy stanoveny postup, ktery je nutny
pro to, aby tato dohoda vstoupila v platnost.

Tato dohoda zru3f a hahradi dnem, kdy vstoupi
v platnost, Obchodni smlouvu uzavienou v roce 1936
mezi Ceskoslovenskou republikou a Australskym
spoleCenstvim a ujednéni, kterd tuto smlouvu do-
pliiuji a pozmé&ituji.

Tato dohoda bude platit po dobu péti let. Po
uplynuti této doby zfistane nadéle v platnosti, aviak
miiZe byt kteroukoli smluvni stranou této dohody
ukondena pisemnou vypovédi; platnost dohody za-
nikne devadesat dni po obdrZeni této vypovédi.

Na dikaz toho podepsani, ktefi byli k tomu
podepsali
tuto dohodu.

Sepsédno v Canbefe dne 16. kvétna 1972 ve dvou
pivodnich vyhotovenich, ka¥dé v ¢eském a anglic-
kém jazyku, pfifemZ ob& zn&ni maji stejnou plat-
nost.

Za Australské spoledenstvi:

John D. Antheny v. r.
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130
VYHLASKA

ministra zahrani¢nich véci

ze dne 12. zA%i 1973

o Ohchodni dohodd mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikex
a Malajskem

Dne 20. listopadu 1972 byla v Kuala Lumpur
podenséna Ohchodni dohoda mezi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Malajskem.

Podle svého ¢lanku X vstoupila Dohoda v plat-
nost dnem 2. dubna 1973.

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje souéasné.

Ministr:

Ing. Chitoupek v. r.

OBCHODNI DOHODA

mezi Ceskoslovenskou socialistickeu republikou
a Malajskem

Vlada Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlada Malajska s pFanim vytvofit a rozvinout
piimé obchodn! styky mezi Ceskoslovenskou socia-
listickou republikou a Malajskem na zéaklad& rov-
nosti a vzdjemnych vyhod a v souladu s dpravou
V3eobecné dohody o clech a obchodu, jejiZ jsou
obé zemé smluvnimi stranami, dohodly se takto:

Clanek I

(1) KaZda smluvni strana bude poskytovat dru-
hé smluvni strané zachdzeni podle zdsady nejvy$§-
Sich vyhod-ve v3ech vé&cech tykajicich se

a) cel a jakychkoli poplatkl, véetng zplsobu
jejich ukladani, pokud jsou ptedepisovany
v souvislosti s dovozem nebo v§vozem a usku-
te¢flovdnim mezindrodniho platebniho styku
tvykajiciho se dovozu nebo v§vozu;

b} pledpisl, stanoveného postupu a poplatkd spo-
jenych s celnim Fizenim;

c) vnitfnich dani a jakychkoli vnitfnich dfvek
ukladanych na dovaZené nebo vyvaZené zhbo#i
nebo v souvislosti s nim.

{2) KaZd4 ze smluvnich stran bude poskytovat
druhé smluvni strané zachédzeni podle zdsady nej-
vy38ich vyhod pii vyddvani dovoznich a v§voznich
povoleni.

(3) Zadnd ze smluvnich stran nezavede ome-
zenl nebo zdkazy na dovoz jakéhokoli zboZ{ z tizemnf
druhé smiuvni strany nebo na vyvoz jakéhokoli
zbo%i zasilaného na fzemi druhé smluvn{ strany,
ledaZe takovd omezeni wnebo zékazy budou uplat-
nény vici viem tfetim zemim.

(4) Ustanoveni pFedchozich odstavci tohoto
¢lanku se nebudou vztahovat na vyhody, preference
a vyjimky, které
a} Ceskoslovenskéd socialistickd republika posky-

tuje nebo poskytne

aa] sousednim zemim k usnadn¥anl pohranic-
nfho styku;
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bb) &lenskym zemim celn! unie nebo oblasti
volného obchodu, jejichZ je nebo se stane
¢lenem;

cc) na zéklad® své dlasti v mezindrodnich
uspofédénich, jejichZ cilem je hospodarska
integrace;

b) Malajsko poskytuje nebo poskytne

aa) sousednim zemim k usnadn®ni pohrani&-
ntho styku;

bb) &Glenskym zemim celni unie nebo oblasti
volného obcheduy, jejichZ je nebo se stane

¢lenem;

zemim Britského spoledenstvi, Irské repub-
lice a Barmskému svazu;

dd) na zakladé své udasti v mezindrodnich
uspoféddénich, jejichZ cilem je hospodarska
integrace.

cc)

Clanek 11

V ramci prislu§nych dovoznich, vyvoznich a
devizovych zakonnych a jingch préavnich uprav
platnych v kaZdé z obou zemi budou smiluvni strany
co nejvice napomé&hat vzrlistu objemu obchodu mezi
ob2ma zem&mi, zejména pokud jde o zboZi zahrnuté
do Listin , A" a ,,B*, které jsou pfipojeny k této
dohodé.

Clanek III

Ustanoveni této dohody neomezuji prdvo které-
koli smluvni strany udinit opatfeni tykajici se
ochrany

a) jeji bezpecCnosti;

b) vefejného zdravi nebo zabrédn&ni nemocem a
ndkazdm zvifat a rostlin.

Cldnek 1V

(1) Obchodni operace v rdmci této dohody bu-
dou uzavirat d¢eskoslovenské pravnické osoby,
opravnéné podle Ceskoslovenského prava k zahra-
ni¢n& obchodni ¢innosti, a malajské pravnické a
fyzické osoby.

(2) S takovymi osobami jedné smluvni strany,
jestliZe se GCastni obchodnich operaci v rAmci této
dohody na tzemi druhé smluvni strany, bude za-
chédzeno v souladu se zdkonnymi a jinymi prdvnimi
dpravami tam platnymi podle zdsady nejvysSich vy-
hod, pokud jde o osobni a majetkovou ochranu.

Cldnek V

K podpoie obchodu mezi ob&na zewmeun usuau-
nf si smluvni strany navzdjem za podminek, které

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Ing. J&n Garé&ar v. r.

dohodnou piisludné tGfady obou zemi v ramci své
plisobnosti, idast na veletrzich a pofadani obchod-
nich vystav jedné smluvni strany na Gzemi druhé
smluvni strany, a to v souladu se zdkonnymi a ji-
nymi prdvnimi dpravami tam platnymi.

Clanek VI

Obchodnim lodim s ndkladem 1 bez né&ho jedné
smluvni strany bude poskytnuto, pokud jde o pfi-
jezd, pobyt a odjezd z pPistavii druhé smluvni stra-
ny, v ramci zdkonnych a jinych prdvnich udprav
tam platnych zachdzeni podle zésady nejvyssich
vfhod, s vyjimkou lodi pob¥eZn{ plavby.

Clanek VII

Vsechny béZné platby mezi ob&ma zemémi se
uskuteéni ve voln& sménitelnych ménach v souladu
s devizovymi pFedplsy plainymi na tzemi kaZdé ze
smluvnich stran.

Clanek VIII

V duchu vzdjemného porozumé&nf{ projednaji
smluvni strany na Z&dost kterékoli z nich opatfeni
pro rozvoj obchodu mezi ocb&ma zemémi a otazky
tykajici se provaddéni této dohody.

€Clanek IX

Podle ustanoveni této.dohody se budou nadéle
fidit obchodni operace, které budou uzavieny, ale
nikoliv zcela splné&ny pfed ukoncéenim jeji platnosti.

Clanek X

(!} Tato dohoda bude schvdlena podle zdkon-
nych a jingch pravnich predpist platnych v kaZdé
z obou zemi a vstoupf v platnost dnem vymény nét
na dohu jednoho roku od tohoto dne.

{?) Po uplynuti této doby se bude tato dohoda
prodluZovat automaticky vZdy o dobu jednoho roku,
ledaZe né&ktera ze smluvnich stran sdéli pisemné
druhé smluvni strang nejdéle 90 dni pied uplynutim
doby platnosti sviij amysl ukoncit platnost této
dohody.

Na ditikaz toho podepsani, ktef{ byli Fadné&
k tomu zmocn&ni svymi viddami, podepsall tuto
dohodu.

Sepsdno v Kuala Lumpuru dne 20. listopadu
1972 v autentickém zné&ni feském, malajském a an-
glickém. V ofipadé rozdilnosti vyznam® mezi zné-
nim Ceskym a malajskym je rozhodujici znéni v ja-
zyku anglickém.

Za vladu
Malajské federace:

Nasruddin bin Mohamed v. r.
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LISTINA ,A“

ZboZi pro vyvoz z Ceskoslovenské socialistické republiky do Malajska

Stroje a strojni zaffzeni

Elektrické stroje a za¥fzeni
Kovoobrdbé&ci a dfevoobrdb&ci stroje
Textilnl stroje

Stavebni a silniéni stroje

Védecké, métici a laboratorni zatizen{
Farmaceutické vyrobky

Keramické zboZi

Skla¥ské vyrobky

Papir, papirové vyrobky a kancelarské potfeby
Tvrdé a meékké drevodesky

KiZe a koZené vyrobky

Cukr a vyrobky z cukru

Chmel

Lovecké zbrané

Lovecké stielivo a vybusniny
Psaci a kalkulatni stroje
Statistické stroje

Porceldnové a kameninové zboZi
Hudebni ndstroje

Hracky

Filmy, knihy, gramofonové desky a magnetofonové
pasky

Obuv vyS$Si kvality

BiZuterie

Nabytek

LISTINA B

Zbo#i pro vivez z Malajska do Ceskoslovenské socialistické republiky

Piirodni kautuk

Cin

Kovy a rudy

Tropické dfevo a jiné lesni vyrobky
Palmovy olej, kokosovy olej a jiné rostlinné oleje
Pep¥, muskadtovy ofisek a ostatni kofeni
Caj

Kavové boby

Konopi (Abaca)

Arabskd guma a exotické silice

Gutta percha (Jelutong})

Kakaové hoby

KoZky a kiiZe

Konzervovany ananas a jiné ovoce, konzervované
ovocné §tavy

Vyrobky z gumy
Hotové textilni vyrobky

Textilni tkaniny

Rukodé&lné vyrobky

Pletené zboZi

PrekliZky, dyhy a jiné vyrobky ze dfeva
Elektrické kabely z PVC

Podlahova krytina z PVC

Mofiské produkty

Obuv

Barvy, laky a politury
Azbestocementové dlaZdice a roury
Toaletn! pfipravky

Pneumatiky a dule

.Smaltované, aluminiové a nekorodujici vyrobky

z ocell

Hrndirské zboZi

Cinové virobky

Elektrické a ostatni potfeby pro domacnost
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VYHLASKA

ministra zahranitnich véci

ze dne 13. z&F 1973

© Oh~hndnf dohod& mezi viddou Ceskoslovenské socialistické republiky a viddou Bangladésské lidova
republiky a Dohodé o védecké a technické spolupriaci mezi vlddou Ceskoslevenske socialistické
republiky a viidou Bangladésské lidové republiky

Dne 27. ¥ijna 19872 byla v Dacce podepsdna
Ohchodni dohoda mezi viddou Ceskoslovenské so-
cialistické republiky a vladou Bangladésské lidové
republiky a dne 31. ¥jna 1972 Dohoda o v&decké
a technické spolupraci mezi vlddou Ceskoslovenské
socialistick®& republiky a viddou Bangladés$ské lido-
vé republiky.

Podle svého ¢élanku 13 vstoupila Obchodni- do-
hoda v platnost dnem 27. dubna 1973. Timto dnem
podle svého &ldnku 8 vstoupila rovnd% v platnost
Dohoda o v&decké a technické spolupréci.

Ceské pPeklady dohod se vyhlaSuji souZasné.

Ministr:

Ing. Chiioupek v. r.

OBCHODNI DOHODA

mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky a vlddou Bangladé$ské lidevé republiky

Vlada Ceskoslovenské socialistické republiky
a vldda Bangladésské lidové republiky (dale nazy-
vané smluvni strany) vedeny duchem piédtelstvi a
vzéjemného porozuméni a snahou rozvijet obchodni
a hospodéafské vztahy mezi ob8ma zemémi podle
zdsady rovnosti a vzdjemné vyhodnosti se dohodly
takto:

Clanek 1

Ob& smluvn{ strany st vzdjemn& poskyinou za-
chizeni podle zdsady nejvy3sich vyhod ve vici cel
a dalSich poplatkl vybiranych pifi dovozu a vyvozu
7boZ1 mezl ob&ma zemémi, mezindrodnich pievodil
platd za vyvoz a dovoz zboZi a vyddavani vyvoznich

a8 dovoznich licenci.

Ustanoven{ odstavce 1 se nebudou vztahovat
na stdvajicf nebo poskytnuté vyhody nebo tstupky

&) které kterdkoli smluvni strana poskytla nebo
v budoucnu poskytne sousednim zemim pro
usnadnén{ pohrani¢niho obchodu a dopravy;

b} vyplyvajici z celn{ unie nebo oblasti volného
obchodu, jichZ je nebo se stane kterdkoli smluv-
nf strana ¢lenem;

¢) poskytnuté mnohostrannymi ekonomickymi
ujednédnimi tykajicimi se mezindrodniho ob-
chodu, kterych je nebo se stane ¢&lenem jen
jedna smluvni strana;

d) poskytnuté jedné ze smluvnich stran jednou
nebo vice zemé&mi v z4jmu urychleni rozvoje
této smluvni strany.

Clanek 2

Smluvni strany budou vSemoZné& rozvfjet a po-
silovat obchodni vztahy mezi ob&ma zemé&mi podle
zdsad rovnosti prdv a vzdjemné vyhodnosti. Kazd4
smluvni strana prostuduje ndvrhy, které ji druha
smluvni strana pfedloZi k uvdZeni a bude dodrZovat
ujednédni, kterd,budou smluvnimi stranami dohod-
nuta za GCelem dosaZen{ tizkych obchodnich a hos-
podarskych vztahd.
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Cléanek 3

Urady obou smluvnich stran vydaji v souladu
se z&kony a nafizenimi platnymi v pFislu§né zemi
urychlené vSechna potiebné povoleni vfetné& dovoz-
nich a vyvozunich licenci. -

Clének 4

Vymeéna zboZi podle této Dohody se bude pro-
vadEét na zdkladé kontrakth uzavienych mezi ¢esko-
slovenskymi prévnickymi osobami opravné&nymi
podle Ceskoslovenského préva provad#t zahraniénf
obchod v Ceskoslovenské socialistické republice a
pravnickymi a jinymi oprdvnénymi osobami, které
provadé&ji obchod v Bangladé3ské lidové republice.

Clanek 5

V rémci zakond a natizeni platnych v piisluiné
zemi, budou niZe uvedené vyrobky osvobozeny pii
dovozu a vyvozu od cel, poplatkd a jinych vyloh,
pokud budou opét dovezeny nebo vyvezeny v ramci
Casového obdobf stanoveného pfislu§nymi uGiady
kaZdé smluvni strany a jestlie bude p¥FedloZen do-
klad o totoZnosti:

a) vyrobky urtené pro veletrhy, vystavy a vefejné
soutdZe;

b) vyrobky urcené pro pokusy a zkousky;

¢} vyrobky dovezené za ufelem opravy, které bu-
dou po opravé vyvezeny;

d]) nafadi a néstroje dovaZené nebo vyvaZené mon-
téry nebo jim zaslané;

e] suroviny a vyrobky dov4Zené za tcelem zpra-
covani, které budou po zpracovan! opét vyve-
zeny;

f} kontejnery dovezeué za Ucelem pouZitl pfi do-
pravé zboZi a kontejnery dovezené se zboZim,
které budou opét vyvezeny;

g) jiné vyrobky, na kterych se dohodnou pfislus-
né arady smluvnich stran.

Clanek 6

Vzorky zboZi jakéhokoli druhu uZivangé jako
takové, které jsou vyvdZeny z nzemi jedné smluvni
strany na tzem!{ druhé smluvni strany v mmoZstvi
v obchodu obvyklém a jsou ur€eny pro obchodai
tcely, dale katalogy, ceniky, prospekty a propa-
gad¢ni materidly, véetn® propagacnich filmd, budou
pfi dovozu a vyvozu osvobozeny od cel, poplatki
a dal8ich vyloh, a to v rdmci zdkond a. nafizeni
platnych v prislugné zemi.

Clanek 7

Platby mezi ob&ma zem&mi se budou uskuteé-
fiovat v kterékoli volng sménitelné mén&. V ptipads
barterovych dohod nebo zvlastnich obchodnich
ujedndn{ mezi obéma smluvnimi stranami se budou

platby uskuteciiovat podle ustanoven{ pFisiusné
barterové dohody nebo prislusného obchodniho
ujednéani.

Clédnek 8

Zastupci obou smluvnich stran se budou stfi~
davé schazet v Dacce a v Praze na Zadost kterékoli
smluvnf strany, aby zajistili provddéni této Dohody
a projednali zdkladni otdzky tykajici se vzdjemnych
obchodnich vztahd.

Clanek 9

Vyména zboZ{ mezi obéma zem&mi v rdmci této
Dohody se bude provddét na zékladé pievaZujicich
cen svétového trhuy, tj. cen hlavnich trhit pro zboZf
téhoZ druhu.

‘Clanek 10
jakykoli spor vyplyvajici z kontraktd uzavie-
nych v souladu s touto Dohodou bude rozhodnut
v rozhod&{m Fizeni ve shod& s podrobnymi ustano-
venimi kontraktd.

KaZdé smluvni strana dohlédne, aby rozhod&f
vyroky, vynesené na zékladé rozhoddf doloZky zmi-
néné v predchézejicim odstavei, byly v pFislugné
zemi vykonédny v souladu se zdkony a nafizenimi
této zeme.

Clanek 11

Ustanoveni této Dohody se budou vztahovat
rovnéZ na ‘kontrakly uzaviené v obdobi jeji plat-
nosti, aviak nesplnéné pred skoncenim jeji plat-
nosti.

Clanek 12

Smluvn{ strany mohou k provadé&n{ této Dohody
uzavirat protokoly o vyméng zboZi a jTha ujednéni
zaméfend na usnadnéni a rozvoj vyme&ny zboZi a
hospodéiskych vztahl mezi ob&ma zemé&mi.

Clanek 13

Tato Dohoda vstoupi v platnost dnem, ve kte-
rém si smluvni strany vyméni dokumenty sdélujici,
Ze byly splnény piisludné ustavni a dal3f néleZitosti
nutné pro platnost této Dohody.

Tato Dohoda bude platit pro obdobi péti let,
V ptipadé&, Ze Z4dnd smluvni strana nesdéli tfi me-
sice pfed skonéenim jeji platnosti sviij imysl ukon-
¢it platnost nebo pozménit tuto Dohodu, bude jejt
platnost automaticky prodluZovéna vZdy na obdobl
jednoho roku.

‘estliZe n&kterd smluvni strana sdéli sviij umysl
pozmé&nit tuto Dohodu, zdstupci obou smluvnich
stran se sejdou k projedndni a dohodnuti zmén.
Zmény a dodatky k této Dohod& budou uéin&ny pi-
semné a podléhaji vzdjemnému souhlasu obou
smiuvnich stran.
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Tomu na dikaz niZe podepsani, nile%ité k tomu

Vyhotoveno v Dacce 27. ¥ijna 1972, ve dvou pit-

gmocngni svymi piislu§ngmi vlddami, podepsali- vodnich vyhotovenich v jazyce anglickém, priCenZ
tuto Dohodu. ob& vyhotoveni maji stejnou platnost.
Za vladu Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky: Bangladédské lidové republiky:.
E. Hradecky v. r. M. Mohsin v. r,
DOHODA

o v¥decké a technické spoluprici mezi viddou Ceskoslovenské socialistické republiky
a vladou Bangladéiské lidevé republiky

Viada Ceskoslovenské socialistické republiky
a vldda Bangladé3ské lidové republiky (ddle uve-
dené jako smluvn{ strany), pFejice si rozvijet spo-
luprici mezi ob&ma zemémi v oblasti v8dy a tech-
niky na zéklad& rovnosti a vzadjemnych vvhod,
dohodly se takto:

Cladnek 1

Smluvni strany budou podporovat spolupréci
¥ oblasti védy a techniky s cilem co neji¢innéjsiho
vyuZiti nejnov&j$ich poznatkd védy a techniky
k rozvojl ndrodnfho hospodéfstvi obou zemi.

Clanek 2

Spolupréce zminénd v €lanku 1 této Dohody
bude zahrnovat zejména:

a) poskytovdni sluZeb odbornikli a poradci za
alelem pomoci ve v3ech vécech tykajicich se
v&dv a techniky;

b) podporu praktického a teoretického vycviku
piisludnikd kaZdé ze smluvnich stran na dzemf
druhé smluvni strany;

c) vyménu informaci a dokumentace;

d} vytvafeni védeckych vyzkumnych skupin pro
planovéni nebo vyzkum;

e) jiné formy spoluprédce, neZ je uvedeno v pFed-
chézejicich odstavcich tohoto ¢lanku, na kte-
rych se prislusné dPfady smluvnich stran do-
hodnou.

Cldnek 3

V rédmeci zdkonlt a naFfizeni platnych v pFislusné
zemi smluvni strany pov8ii své pFislu§né orgdny
nebo organizace, aby zajistily provadéni této Do-
hody a uzaviely ujednani tykajici se jejiho pln&ni.
V kaZdém jednotlivém pFipadé bude. dohodnuto
urdeni odbornifkii a poradci, sluZby, které budou
poskytovat, rozsah, odméfovdni a jiné pracovni

podminky, jakoZ i uréeni osob, jejichZ v§cvik bude
poskytnut v rdmci této Dohody.

Clanek 4

KaZda smluvni strana se zavazuje, Ze podnikne
opat¥eni, aby zamezila prozrazovéani zvlastnich zna-
losti, ziskanych na zdkladé spoluprdce v rdmci této
Dohody, kterékoliv neoprdvnéné osobg nebo které-
koliv tFet! zemi bez pfedchoziho pisemného sou-
hlasu pfisludnych Gfadd druhé smluvni strany.

Clanek 5

KaZd4d smluvni strana se zavazuje, Ze v souladua
se svymi platnymi zdkony a pfedpisy poskytne na
svém uzemi obCanfm druhé smluvni strany pod-
poru, jeZ bude potfebnd k plné&ni kol provadé&nych
v rdmci této Dohody.

Clanek 6

Kterdkoliv vyhoda, prospéch, vysada nebo
osvobozeni poskytnuté kaZdou smluvni stranou od-
bornikim nebo poradciim kterékoliv t¥eti zemi bude
ihned poskytnuta v rédmci této Dohody odbornikiim
druhé smluvni strafy s vyhradou zékonit a narizeni
platnych v pFisluiné zemi.

Clanek 7

Prislu$né orgdny obou smluvnich stran projed-
najil na zaklad® Z4dosti jedné z nich jakékoliv otaz-
ky tykajici se provddéni této Dohody za ulelem
jejiho usnadnéni.

Cldnek 8

Tato Dohoda vstoupi v platnost dnem, ve kte-

rém si smluvni strany vyméni dokumenty sdélujici,

%e byly splnény pFislu$né tstavni a dalsi nileZitosti
nutné pro platnost této Dohody.
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Tato Dohoda zlstane v platnosti aZ do doby
uplynut{ jednoho roku ode dne, kdy kterdkoliv
smluvni strana oznAdmi druhé smluvni strané pisem-
né svij tmys! Dohodu ukond&it.

JestliZe bude déna na zaklad& predchazejiciho
odstavce vypovéd této Dohody, smluvni strany se
v naleZité 1hité pied skonlenim platnosti této Do-

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Emil Hradecky v. r.

hody dohodnou na zpGsobu ukonéeni projektd za-
pocatych v jejim rémci.

Tomu na dakaz ni%e podepsani, nAleZité k to-
mu zmocnéni svymi pfisludnymi vlddami, podepsall
tuto Dohodu.

Vyhotoveno v Dacce 31. Fijna 1972, ve dvou
pivednich vyhotovenich v jazyce anglickém, pfi-
¢emZ ob& vyhotoveni maji stejnou platnost.

Za vlddu
Bangladésské lidové republiky:

Dr. G. Rabbani v. r.
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ministra zahranitnich véci

ze dne 25. za¥i 1973

o Dohodé& o obchednim zastupitelstvi Ceskoslovenské socialistické republiky
ve Svazu sovétskfch socialistickfch republik

Dne 30. kvétna 13973 byla v Moskv& podepsédna
Dohoda o obchodnim zastupitelstvi Ceskosloven-
ské socialistické republiky ve Svazu sovétskych
socialistick§ch republik.

Podle svého &lanku 5 vstoupila Dohoda v plat-
nost dnem 19. fervence 1973.

Ceské zné&ni Dohody se vyhlasuje soufasné.

Prvni ndméstek ministra:

Krajéir v. r.

DOHODA

o obchednim zastupitelstvi Ceskoslovenské socialistické republiky
ve Svazu sovétskfch socialistickfch republik

Vidda Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlada Svazu sovétskych socialistickych republik,

Fidice se spoleénym rozhodnutim rozvijet vie-
strannou spolupréci a p¥ispivat k upevné&ni hospo-
darfskych stykd mezi ohéma stiaty v souladu se
zédsadami smlouvy o pratelstvi, spoluprdci a vza-
jemné pomoci mezi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Svazem sovétskych socialistickych
republik ze dne 6. kvétna 1970,

konstatujice, Ze Smlouva o obchodu a plavbé&
mezi republikou Ceskoslovenskou a Svazem sovét-
skych socialistickych republik ze dne 11. prosince
1947 upravuje préavni postaveni obchodniho zastu-
pitelstvi. Svazu sovétskych socialistickych republik
v Ceskoslovenské socialistické republice, a

prihliZejice k prani ceskoslovenské strany pre-
me&nit obchodni oddé&leni velvyslanectvi Ceskoslo-
venské socialistické renuabliky ve Svazu sovétskych
socialistickych republik v obchedni zastupitelstvi
Ceskoslovenské socialistické republiky ve Svazu
sovétskdch sccialistick¢ch republik,

doihodly se na tomto:

Cldnek 1

Obchodni oddé&leni velvyslanectvi Ceskosloven-
ské socialistické republiky ve Svazu sovétskych
socialistickych republik se pFeméiiuje v obchodni
zastupitelstvi Ceskoslovenské socialistické repub-
liky ve Svazu sové&tskych socialistickych republik.

Clanek 2

Obchodni zastupitelstvi Ceskoslovenské socia-
listické republiky ve Svazu sovétskych socialistic-
kych republik plni tyto funkce:

a) podporuje rozvoj hospodatskych wvztahli mezi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Svazem sovétskych socialistickych republik;

b) zastupuje zdjmy Ceskoslovenské soclalistické
republiky ve Svazu sovétskych socialistickych
republik ve vSech vé&cech tykajicich se zahra-
ni¢niho obchodu;

c) Fidi v ramci zmocnén! danych cCeskoslovensky-
mi prdvnimi predpisy obchodui overace a pro-
vadi kontrolu vymeény zboZi mezi Ceskoslo-
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venskou socialistickou
sovétskych socialistickych

Obchodni zastupitelstvi jednd jménem
Ceskoslovenské socialistické republiky.

republikou a Svazem
republik.

viady

Clanek 3

Obchodni zastupitelstvi je soucasti velvysla-
nectvi Ceskoslovenské socialistické republiky ve
Svazu sovétskych socialistickych republik a mé
své sidlo v Moskvé. PoboCky obchodniho zastupi-
telstvi mohou byt otevieny v jinych méstech So-
vétského svazu v dohodé mezi vlddou Ceskoslo-
venské socialistické republiky a vlddou Svazu so-
vétskych socialistickych republik.

Vedouci obchodniho zastupitelstvi Ceskoslo-
venské socialistické republiky ve Svazu sovétskych
sacialistickych republik a jeho zéstupci poZivaji
viech prav a vysad pfiznanych ¢&lenfim diploma-
tickych misl.

Kromé osob uvedenych v pfedchozim odstavci,
budou zaméstnanci obchodniho zastupitelstvi, kte-
¥1 jsou obcany Ceskoslovenské socialistické repub-
liky, osvobozeni od sovétskych dani ze sluZebnich
piijmd, jeZ budou dostavat od ceskoslovenského
statu, a budou poZivat obdobnych prav a vysad,
jaké se pFizndvaji zamé&stnanciim velvyslanectvi,
ktefi nemaji diplomaticky status.

Mistnosti obchodniho zastupitelstvi a jeho po-
bofek jsou nedotknutelné.

Obchodni zastupitelstvi a jeho pobofky maji
pravo uZivat Sifry.
Cldnek 4

Vlada Ceskoslovenské socialistické republiky
odpovidé pouze za obchodni kontrakty, které by

Za vladu

Ceskoslovenské socialistické
republiky:

Ing. Andrej Bartak v. r.

mohly byt uzavieny ve Svazu sovétskych socialis-
tickych republik jménem obchodniho zastupitel-
stvi anebo na které by obchoedni zastupitelstvi po-
skytlo ve Svazu sov&tskych socialistickych repub-
lik zdruku a které by byly podepsany osobami
k tomu zmocnénymi.

Obchodni zastupitelstvi poZivd viech imunit
vyplyvajicich z €ldnku 3 této Dohody s nésleduji-
cimi vyjimkami:

a) spory z obchodnich kontrakt, uzavienych
nebo zaru€enych na uzemi Svazu sovéiskych
socialistickych republik obchodnim zastupi-
telstvim podle pFedchoziho odstavee, podlé-
haji, neni-li vyhrazena pfFislusnost rozhod¢iho
nebo jiného soudu, pravoemoci soudd Svazu
sov8tskych socialistickych republik. Pritom
viak se nepfipousti opatfeni k zaji¥t&ni zalob-
niho ndroku proti obchodnimu zastupitelstvi;

b) nucené vykondni konecénych soudnich vyrokuy,
které byly vyneseny ve zmin&nych sporech
proti obchodnimu zastupitelstvi a vstoupily
v prdvni moc, miZe byt provedeno pouze na
zboZi a pohledavky obchodnfho zastupitelstvi.

Clédnek 5

Tato dohoda vstoupi v platnost v den vimény
nét o jejim schvédleni podle zdkonodarstvi obou
stran a bude platit po dobu platnosti Smlouvy
o obchodu a plavbd mezi republikou Ceskosloven-
skou a Svazem sov&tskych socialistickych repub-
lik ze dne 11. prosince 1947, pokud se smluvni
strany nedohodnou na jiném zpisobu ukoneni
jeji platnosti.

Sepsano v Moskvé dne 30. kvétna 1973 ve dvou
vyhotovenich, kaZzdé v jazyku &eském a ruském,
pFi¢em¥ ob& znéni maji stejnou platnost.

Za vladu

Svazu sovétskych socialistickych
republik:

Nikolaj Semjonovi¢ Pateliev v. r.
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Slovenského ifadu bezpefnosti price a Slovenského bafiského fifadu

ze dne 16. srpna 1973,

kteron se ur&nji vyhrazend technické za¥izeni a stanovi se niEkteré podminky
k zaii§téni jejich bezpetnosti

Slovensky tuFfad bezpefnosti prace podle § 5
odst. 1 pism. dj a f} zdkona ¢. 174/1968 Sb., o stét-
nim odborném dozoru nad bezpe€nosti prace, a

8lovensky baiisky GFfad podle § 57 odst. 1 pism. d)-

rdkona &. 41/1957 Sb., o vyuZiti nerostného bohat-
stvi (horni zdkon), a podle § 10 pism. a) zdkona
SNR & 42/1972 Sb., o organizaci a o roziifeni do-
goru statnf bariské sprdvy, v dohod® s minister-
stvem prdce a socidlnich v&c¢i Slovenské socialis-
tické republiky a se souhlasem ostatnich zG&ast-
nénych orgént stanovi:

§1
Ovedni ustanoveni

{1} Vyhrazend technick4 zafizenf jsou zafizen!
vymezend v této vyhlasce.

(2) K zajisténi bezpelnosti prdace a bezpe&nosti
provozu vyhrazenych technickych zafizeni se or-
ganizacim,l} které projektuji, konstruuji, vyrabsii,
montujif, rekonstruuji, maif v provozu, opravujf,
provadsjf ddrZbu, revize a zkou$ky vyhrazengch
technickych zafFfzenf, ukladaj! zvlastni povinnosti
stanovené touto vyhlaskou.

{3} Vyhrazend technickd zafizeni vymezend
touto vyhld3kou podléhajf dozoru orgéntt statniho
odborného dozoru podie ustanoveni § 4 pism. d]
aZ g] zdkona & 174/1968 Sb. a podle zvlastnich
predpisi.2)

CAST 1
VYHRAZENA TECHNICKA ZARIZENI
§ 2
Vymezeni

Za vyhrazend technickd zaiizeni se povaZujf:
a) tlakova zafizeni,

b) zdvihaci zafizeni s mntorickém pohonem (dale
jen ,,zdvihaci zaFizeni"),

¢) silnoprouda elektrickd zalizenI v&etnd hrowmo-
svodld (A4le jen ,elektrickd zaffzeni"),

d) plynovéa zafizeni,
podle specifikace uvedené v § 3 aZ 6 této vyhlasky.

§3
Tlakova zatizen{
Za vyhrazené tlakova.zaf¥izeni se pova?uif:

a) parni a kapalinové kotle [dile jen ,kotle“)
vietné jejich piisludenstvi a umisténi s kon-
struk&nim pretlakem vy33im neZ 05 kp/cm?
a s teplotou pFevy3ujict bod varu kapaliny pfi
tomto pfetlaku, § vyjimkou kotld s celtkovym
objemem tlakového prostoru do 10 1 {v&etné),
u nichZ sou&in konstruk&niho ptetiaku v kp/
cm? a celkového objemu tlakového prostoru
v litrech nepfevy3uje hodnotu 100,

b) tlakové nédoby stabiln! [dale jen ,tlakové n4-
doby“} s nejvyssim pracovnim pietlakem vv§-
3im nez 6,7 kp/cm? urlené pro plyny, pary
nebo Ziravé, jedovaté a vybu$né kapaliny pf¥i.
jakékoli teplot& nebo neZiravé, neiedovaté a
nevybuiné kapaliny s teplotou vys$f neZ je
teplota jejich varu pFi uvedeném pretlaku
s vyjimkou:

1. tlakovych nédob s celkovym objemem tla-
kového prostoru do 10 1 (v&etné&), u nichZ
soucin nejvy3siho pracovniho pfetlaku
v kp/cm? a celkového objemu tlakového
prostoru v. litrech nepfevySuje hodnotu
100, :

2. tlakovych nddob z rour s nejvy3$sim vnit¥-
nim priimérem 100 mm bez sbé&rall, po-

vajici svou &innost na zdklad& pcvéte~i NV ve smyslu zdsad schvédlenych usnesenfm vlddy ze dne 3. 3. 19A5
publikovanych ve Sbirce zdkond pod & 201985, JakoZ | p¥ipadni jednotlivi u¥ivatelé technickych zafizeni,
zejména soukromé& hospodatici rolnici, tedy osoby, které vykondvajl pomoci téchio zaffzeni ob~cn& pro-
snédnou ¢innost, k niZ nepotiebuji (neni vyZadovano} zvlastnf ovravnéni.

%) § 58 odst. 4 z&kona &. 41/1957 Sb, § 4 pism. c) a § 6 zdkona SNR & 42/1872 Sb., piisludné CSN a dalsi

predpisy.
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c)

a)

c)

e]

pfipad& se sbéradi s nejvys§im vnitfnim
primérem sbérace do 150 mm,

3. topnych téles pro parni a vodni (kapali-
nové) vytapéni,

4. parnich a horkovodnich (kapalinovych)

rozdélovadt,

5. potrubi, jeho rozSiFenych Casti a tlakovych
nddob do né&j vestavénygch, slouZicich jen
k dopravé pracovnf latky (sbé&rade, odlu-
€ovalfe apod.), jakoZ i vSech roz$ifenych
¢ast{ potrubi a tlakbvych néddob do néj
vestavénych, urfenych pro chemické po-
chody, uvolfiovani tlaku, jako- zdsobniky
apod., s vnitfnim primé&rem nepfesahuji-
cim pé&tindsobek vnitfniho priméru nej-
vE&tSi pFipojené roury,

6. tlakovych ¢ésti strojd [vélce pistovych
strojli, skfin& parnich turbin, vzdu3niky
pistovych kapalinovych Cerpadel, chladiCe
kompresord apod.), které nejsou samostat-
nymi tlakovymi nédobami,

7. ohtiva&l vzduchu, prasnikd a &isti¢t ply-
nu vysokych peci,

8. nafukovacich nekovov§ch zafizeni, unichZ
vnitfni pfetlak stlaCeného plynu zajiStuje
jeiich tvar a tuhost (nap¥. pneumatické
nosniky, plovdky, pneumatiky apod.),

kovové tlakové nddoby k dopravé plynd (dale
jen ,,nddoby na plyn“J, u nichZ kritickd tep-
lota dopravovanych plynd je niZsi neZ +50 °C,
popf. u nichZ je p¥i této teplotd absolutni tlak
{tenze) par vy3§f nez 3 kp/cm?, s vyjimkou
nadob. na plyny s opjemem tlakového prostoru
do 220 cm’ (vietng).

§ 4
Zdvihaci za¥izeni

('] Za vynrazenéa zdvihaci zat{zeni se povaZujf:
zdvihadla, tj. zdvihaci nepojizdna zatfzeni za-
v83end nebo jinak upevnénd, jimiZ se piemis-
tuji bFfemena pouze ve svislém sméru,
pojizdnd zdvihadla, tj. zdvihaci za¥izeni, jimiZ
se pFemistuji b¥emena svislfym & vodorovnym
pohybem pouze ve svisle vymezené plose,
jefaby,
mistuji
bem ve

tj. zdvihaci{ zafizeni, kterymi se pfe-
bFfemena svislym a vodorovnym pohy-
vymezeném prostoru,

vytahy, tj. zaFizeni ke zdvihdni a spousténi
bfemen (osob a né&kladii) dopravovanych
v kleci, kterd se pohybuje po draze vymezené
voditky,

zdvihaci zafizeni pro zviastni a&ely ([specidlni
zdvihaci zafizeni), urfend k dopravé bFemen
(osob a nékladd) s ¢astenym charakterem
jetdbu nebo vytahu, popfipadé kombinace
obou, a to

f)

—

g

h

—

1. pfemistitelné vytahy pro potieby staveb-
nictvi nebo pro ¢innost podobného charak-
teru k dopravé& osob nebo osob a nakladi,

2. zavésné a vysuvné konstrukce [fasadni la-
vi€ky, pracovni vysuvné plosiny na mobil-
nim podvozku apod.),

3. pridavné vyloZnikové jefaby na dopravnim
prostfedku (hydraulické ruce s héakem,
jefdbova ramena apod.),

4. regdlové zakladace,

lanové drahy, které slouZi jen k provozni po-
tfeb& organizaci a nejsou zadstdny ¢o jmych
drah, tj. zaFizeni k doprav& b¥emen (osob a
ndkladd) montovand natrvalo s pouZitim vice
neZ t¥ech podpér,

pohyblivé schody, tj. zafizeni k plynulé dopra-
v& osob na vodorovnych stupnich uvadéngch
do pohybu nekoneénym Fetézem,

lyZarské vleky, tj. zafizeni slouZici k doprav#
osob taZenych unaSedem uchycenym k doprav-
nimu lanu.

(%) Za zdvihaci zaFizeni ve smyslu této.vyhlag-

ky se nepovaZuji:

a)
b}

c]

]

e)

vratky,
zdviZné voziky,

zdvihadla a pojizdnd zdvihadla do nosnosti
800 kg vletns,

pomocné stabilni zafizenf, na nichZ jsou zdvi-
hadla a pojizdnd zdvihadla umist&na,

stavebni, sloupové, v&Zové, portédlové a lanové
jefédby do nosnosti 510 kg vietnég,

f) pFfidavné vyloZnikové jefdby do nosnosti 500 kg

g)

h

—

i)

i)
k

—

1)
m]

nj

vietné,

pohyblivé pracovni plosiny a stavebni vytahy
s v§skou zdvihu do 3 m vletnd,

zdvihaci zafizen! konstruovand a seslavo_vana
pro specidlui pouZiti {montdZni stoZéry, rame-
na, ndstavby apod.},

jefédby ovladané ze zemé& [mostové, portalové,
poloportilové, konzolové a sloupové} do nos-
nosti 500 kg véetné,

vytahy do nosnosti 50 kg vletns,

regdlové zakladaZe, u nichZ se stanoviité pro
obsluhu nepohybuje sé zdvihovym vozikem,

z4v&sné dopravniky,

prost¥edky pro véazani, zavéSovdni a uchopo-
van! b¥emen, které jsou trvalou soucasti zdvi-
haciho zafizeni, pokud podléhaji schvalenf
podle zvlastnich predpisq,

prostfedky pro vazéni, zavé&3ovédni a uchopo-
vani bi'emen, které nejsou trvalou sou&ast!
zdvihaciho zafizeni,
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0) pomocnd {jednotfelovd) manipula¢ni zafizeni, 3. topnych plynd ziskanych $t&penim uhlo-

kterd jsou soulasti technologickych zafizeni

vodikt,

a strojd, 4. vodniho plynu a dvojplynu,
p) nakladace. 5. kalového plynu,
6. plynlt ochranné atmosféry,
§5 7. zkapaln&nych topnych plynd,
Elektrick& za#izeni 8. vodiku,
Za vyhrazend elektricka zafizen! se povaZuiji: 8. acetylénu,
a) elektricka zafizenf investitnich celkd pro vy- 10. kys}léniku uhelnatého,
robu a rozvod elektrické energie, a to: 11. chioéry,
1. elektrickad zafizeni v elektrarnidch s insta- 12. dusi.ku,‘ .
lovanym vykonem v&tsim neZ 5 MVA, 13. kysli¢niku uhli¢itého,
14. kysliky,

2. spinaci stanice vysokého a velmi vysoké-

ho napéti,
3. transformovny s instalovanym vykonem
jednotlivych transformétorii vyss$im neZ

250 KVA,

4. venkovni a kabelovd vedenf vysokého a
velmi vysokého napé&t{ mezi elektrdrnami,
stanicemi a transformovnami podle bodu
1 a% 3,

b} elektricka zafizeni investi&nich celkfl odbira-

jicich elektrickou energii, a to:

1. ve vyrobnich zdvodech, dolech, lomech,
provozech, skladech, tstavech a v objek-
tech ob&anské vybavenosti

— s Instalovanym vykonem vé&t§im neZ
300 kW nebo s planovanym podétem pra-
covnikli v&tSim neZ 100 osob,

— pokud jsou instalovdna v prostfedich
s nebezpe&im vybuchu nebo v prosto-
rech 2z hlediska trazu elektrickym
proudem zvid$t& nebezpelnych,

— pokud nejsou zahrnuta v prvnf a druhé
odraZce tohoto bodu,

2. v objektech, v nichZ se shromaZduje ve-
Fejnost s poftem mist v&tSim ne% 250,

¢) elektrickd zafizeni pracovnich strojii a tech-

nologickych linek urtenych

1. do prostfedi s nebezpelim poZdru nebo
vybuchu nebo do prostorfi z hlediska tdra-
zu elektrickym proudem zvla§t¥ nebezpeé-
nych,

2. do vSech ostatnich prostfedi a prostori,

d) rozvodna zafizeni, kterd nejsou zahrnuta pod

pismenem c).

b)

c]

zaFizeni pro dpravu
1. vysokopecniho plynu,
2. koksérenského plynu,

zalizen! pro t&ibu a tpravu zemuiho plynu
vietn® degazadnich zafizeni p¥i odplynovéni
uhelnych loZisek, jakoZ i zafizenf pro nasy-
covani a odb&r plynd pf¥i jejich uskladfiovéni
v pPirodnich strukturdch {podzemni zdsobniky
plynd),

d) zafizeni pro pln&n{ a uskladiiovani plyni, a to

e)

1. zafizeni pro pin&n! plyni uvedenych pod
pismenem a} body 7 aZ 14, metylchloridy,
¢pavku a zemniho plynu,

2. sklady ocelovych labvi, sudd, cisteren
s plyny uvedenymi v bodé 1 s celkovym
vodnim obsahem v&t§im neZ 400 1,

3. plynojemy a zédsobniky plynd uvedenych
pod pismenem a), metylchloridu, ¢pavku,
zemniho plynu, koksdrenského plynu a
vysokopecntho plynu s celkovym objemem
vétsim ne# 30 m® do tlaku 1 kp/cm?, s vy-
jimkou zdsobnikid plynu v p¥irodnich struk-
turdch (podzemni zasobniky plynii),

4. z3sobniky plynii uvedenych v bodé 3 s tla-
kem v&tsim ne# 1 kp/cm?2

zaffzeni pro rozvod, zvySovan{ a sniZovani
tlaku plynit uvedenych pod pismenem a) ai
¢) a pismenem. d) bodem 1, a to:

1. plynovody s vysokym a velmi vysokym
tlakem,

2. plynovody v prostorech organizac{ vfetn#
regula&nich stanic,

3. kompresorové a dmychaci stanice,

4. tlakové redukéni stanice v prostorech or-

ganizaci,
§6 5. vysokotlaké regula&ni stanice véetn® pif-
Plynovd zaf¥izeni poiek,

Za vyhrazend plynova zafizeni se povaZuji:

a} zaFizeni pro vyrobu a Gpravu

1. svitiplynu,
2. generé&torového plynu,

f]

zatizeni pro spotfebu plynd wuvedenvch pod
pismenem a) aZ c} a pod pismenem d} bodem
1 s vykonem 600 D00 kcal/h a vice, s v§jimkon
zafizeni pro pfimé zpracovani t&chto plynd
ve vyrobnim procesu.
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CAST 11
POVINNOSTI ORGANIZACK
§7
Vieobeend¥

Organizace jsou povinny p¥i projektovani, kon-
struovani, vyrob&, montéZi, rekonstrukcich, opra-
vach, adrZbé, obsluze, proynzu a revizich, jakoZ
i p¥i prohlidkdch a zkou$kdch vyhrazenych tech-
nickych za¥izeni dodrZovat poZadavky bezpeénosti
prace a technickych zafizenif podle obecnych a
zvlaétnich pPFedpist (veetnd CSN) a podle ustano-
veni § 8 aZ 24 této vyhlasky.

O0ddil 1
Vyroba 2 provoz

§ 8
Vieobecné poZadavky

{1} Vyrab#t, montovat nebo rekonstruovat vy-
hrazend technické& zafizenf lze jen podle technické
dokumentace pfedepsané touto vyhldskou {§ 14 aZ
18) a v souladu s odbornym a zdvaznym stanovis-
kem organu stdtnfho odborného dozoru.

(%) Vyrobci, popfipadé dodavatelé jsou povinni
odevzdat odbé&rateli spolu se zafizenim ptedepsa-
nou technickou dokumentaci, jakoZ i doklad o vy-
dani odborneho a zdvazného stanoviska orgdnem
statntho odborného dozoru.

{3) Vyrobci jsou povinni pribsing ové&fouat
kvalitu vyrabé&nych zafizeni z hlediska poZadavkil
bezpe€nosti a ochrany zdravi pfi préci a bezped-
nosti provozu stanovenych zvlastnimi pfedpisy, po-
pfipad& orgdny stdtnfho odborného dozoru.

(4} Organizace jsou povinny v ramci preven-
tivol ddrzby zabezpe€it provédéni urlenych revizi
vyhrazenych technickg¢ch zafizeni.

§ 9
Vyroba, montéZ, rekonstrukee, opravy, ldrZba
a revize tlakovych za¥Fizeni

(}) Vyrabét, montovat, rekonstruovat, opravo-
vat a chemicky ¢€istit tlakovd =za¥izen{ uveden4
v 8§ 3 smé&ji jen organizace, které k tomu maji
opravnéni.

(2) Revize musf byt vykondvany zpidsobem
stanovenym v piisluinych technickych norméch.3)

§ 10
Viroba, monté%, rekonstrukce, opravy, fidriba
a revize zdvihacich za¥izeni

(*) Vyrab#t, montovat a rekonstruovat zdvi-
hact zafizenf uvedend v § 4, jakoZ i provadét do-
davatelskym zpflisobem jejich opravy, ddrZbu a re-

vize smé&ji jen organizace, které maji k tomu oprav-
néni,

{?) U zdvihacich zafizeni podle § 4 odst. 1
pism. d) se opravnéni k provadéni oprav, GdrZby
a revizi vyZaduje i od organizaci, které maji tato
zafizen{ v provozu, vykondvaji-li si tyto &innosti
samy.

§ 11

Vy¢roba, montéZ, opravy a fidriba elektrick§ch
zatizeni

(1} MontaZ elektrickych =zafizeni uvedenych
v § 5 pism. a} a b}, vyrobu rozvodnych zafizeni
uvedenych v § § pism. d), tdrZbu a opravy elek-
trickych zafizeni uvedenych v § 5 pism. a), bj, ¢)
a d) mohou provadét dodavatelskym zpiisobem jen
organizace, které maif k tomu opravnéni.

(2) Dodavatelské organizace elektrickych zafi-
zeni uvedenych v § 5 pism. a} a pism. b} bodé& 1
prvni a druhé odrdZce a v bodé 2 jsou povinny
nejmén& 30 dni pied odevzdanim montdZnich praci
odbérateli poz4dat inspektorat bezpe&nosti préce,
v jehoZ obvod& plisobnosti byly montdZni préce
provedeny, o vydani odborného a zfvazného sta-
noviska z hlediska bezpelnosti elektrickych za¥i-
zenf.

(3] Vyrobci zatizeni

a) podle § 5 pism. c) bodu 1 jsou povinni pred
zah&jenim vyroby poZddat prislusny inspekto-
rat bezpelnosti prdace o vyddni odborného a
zdvazného stanoviska pro kaZdy typ vyrobku
a u atypickych vyrobki o vydani odborného
a zdvazného stanoviska pro kaZdy kus z hie-
diska bezpe&nosti elektrickych zafFizeni,

b) podle § 5 pism, ¢) bodu 2 jsou povinni p¥ed
zahdjenim vyroby poZéadat prislusny inspekto-
rat bezpelnosti prdce o vyddni odborného a
zdvazného stanoviska pro kaZdy typ vyrobku
z hlediska bezpeénosti elekirickych zafizeni.

(91 K Z4dosti podle odstavece 3 jsuu vyrobcl
povinni pfipojit konstruk&ni podklady a funké&nf,
schéma elektrického zatizeni.

(3] Dovozci, kte¥f uzavieli smlouvu o dodédvee
elektrickych zaFizeni uvedenych v § 5 pism. a} a
b), jsou povinni poZddat p¥isludny organ stdtniho
odborného dozoru nejpozd&ji 30 dnd pFed ode-
vzdanim zafizeni odbé&rateli o prohlidku za¥fzenf
z hlediska bezpe&nosti priace a technickych zafi-
zeni.

§ 12
V¢roba, montdZ a provez plynovych za¥izenf

(!} Vyrabdt, montovat, opravovat, rekonstruo-
vat nebo jinak zasahovat do plynovych zafizeni

3} CSN 07 0710 provoz, udrZba a obsluha parnich kotld.

CSN 69 0012 provoz tlakov§ch nadob stabilnich.
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uvedenych v § 6 sméjl jen organizace, které majf -
k tomu opréavnéal.

{#} Plnit plyny tlakové nddoby na piyny podle
§ 6 smé&jf jen organizace, které majf k tomu oprév-
neér

i#] Oprédvnéné organizace jsou povinny

zabezped€it uf€innou technickou kontrolu své
¢innosti a po vkondenf praci prokadzat spoleh-
livost a bezpe&nost provozu plynovych za¥fzeni
predepsanymi zkouSkami a reviznf spravou,

nfed uvedenim plynového zafizenf do provozu
zabezpecit jeho odborné technické piezkou-
Senf podle zvlastnich pFedpisi,!)

za$kolit, zpravidla v prib&hu montédZf, obslu-
hu plynovych =zafizeni a zabezpelit servisni
slpZhn,

v dohod#& s odb&ratelskymi organizacemi nej-
pozdéji 15 dnd pFedem ozndmit inspektoratu
bezpelnosti prace, popfipad& obvodnimu béii-
skému tdfFadu, v jehoZ obvodu pilisobnosti byly
montdZnf prace provedeny, misto a datum ko-
nani zkoudek a datum pPebiraciho iizeni,

odevzdat p¥i pFebiracim Fizenf odbé&ratelské
organizaci kompletn{ technickou dokumentaci
vCetn& reviznich knih, provoznich a bezped-
nostnich pfedpis{i, schematického vykresu roz-
vodii zafizeni, ndvodu k obsluze s uvedenim
termind odbornych revizi a osv&déeni od ply-
narenské organizace o odborném technickém
prezkouseni plynového zafizeni.

a)

b

—

c)

d)

8)

(4] Provozovatelé jsou povinni:

zabezped€it provadé&ni pravidelnych revizi ply-
novych zafizeni podle zvlastnich ptredpisii, po-
dle névodd a pokynit vyrobce, popFipadé do-
davatele a podle nafizeni’ pf¥isluiného organu
stdtntho odborného dozoru,

zabezpeéit provAdén{ odborné GdrZby a oprav
plynovych zafizen-,

ozndmit nejméné& 15 dni pfedem inspektordatu
bezpec€nosti prare, popfipadé obvodnimu bA4ii-
skému GFadu piipravované rekonstrukce, kon-
strukéni zmény nebo jakékoli zasahy do ply-
novvch zafizeni,

zabezpelit odborné& zpiisobilou obsluhu plyno-
vych zafFizeni; ov&fovani odborné zplsobilosti
obsluhy provédi inspektorat bezpe&nosti préce,
ponfipad& obvodni bansky ufad,

zabezpedit dychaci a oZivovaci techniku a udr-
Zovat ji ve stavu schopném provozu,

a)

b)

e)

d)

e)

I'} vypracovat pro plynové zafizeni mistni provoz-
- ni a bezpefnostni pFedpisy, -

g) zabezpefit pro nutné piipady (havdrie, roz-
séhlé opravy aped.] pretiplynovou nebe i z4-
chrannou slaZbu.

§ 13

Opréavnéni podle § 9, § 10, § 11 odst. 1 a § 12
odst. 1 a 2 vydavaji inspektordty bezpelnosti préa-
ce, popiipadé obvodni bAriské Grfady prislu$né po-
dle sidla organizace, nestanovi-li zvlastni predpisy
jinak. Zaddost organizace o vydanf oprdvnéni mus{
byt doloZena. vyjddfenim nadiizeného hospodai-
ského organu.

0oddil 2
Technickd dokumentace
§ 14
Vseobecné poZadavky

(1) Pro vyhrazend technickd zaFizeni je vyrob-
ce, popfipad& dodavatel povinen zabezpedit vypra-
covani technické dokumentace v rozsahu stano-
veném platnymi pfedpisy a pfipadnymi zvlaStnimi
poZadavky orgédnu statniho odborného dozoru.

(%) Soudasti technické dokumentace musi byt
provozni a bezpelnostni pfedpisy.d)

{%) Projekénf nebo konstrukéni organizace je
povinna zabezpedit technickou kontrolu dokumen-
tace.

(4} Organizace jsou povinny pFedloZit technic-
kou dokumentaci podlé ustanoveni § 15 aZ 18 zaro-.
vell se Zadosti o vyddni odborného a zévazného
stanoviska.

(5) V pfipad& Z%e se navrhuje nové zafFizeni,
které podléhd povinnému schvalovdni podle pfed-
pisfi o statnim zku3ebnictvi%} musi organizace na
tuto skute&nost upozornit v technické dokumentaci.

(8) Zahajit &innost podle pfedloZené technické
dokumentace je dovoleno jen za podminek stano-
venych v odborném a zévazném stanovisku orgé-
nu stdtntho odborného dozoru, které nesmi byt
star$i neZ 2 roky.

§ 15
Technickd dokumentace tlakovych zafFizeni

Organizace jsou povinny p¥ed zahédjenfm vy-
roby nebo montad¥e tlakovych zafizeni uvedenych
v § 3 pfedloZit inspektoratu bezpe&nosti prace pii-
sludnému podle mista finnosti konstrukéni pod-
klady

4)'§ 17 zdkona & 67/1960 Sb., o vyrob&, rozvodu a vyuZiti topnych plynd (plyndrensky zdkon), a vyhladka
ministerstva paliv ‘a energetiky & 76/1961 Sb., kterou se provad&ji ustanoveni plyndrenského zakona.

$) § 272 zakoniku prdce & 65/1965 Sb. ve zn¥nl pozd&j$ich predpistt (Gpiné zndnl & 42/1970 Sh.).
§) Zakon &. 30/1968 Sb., o statnim zkuebnictvi, a vyhldska Uradu pro normalizaci a m&Feni & 3271968 Sb.,

kterou se provadi zdkon o stdtnim zkuSebnictvi.
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a) tlakovych zafizen{ uvedenych v § 3 pism. aj}
acl, .

b} tlakovych nadob uvedenych v § 3 pism. b)
s nejvys$im pracovnim pietlakem od 1 kp/cm2,
jejichz soudin pracovniho pfetlaku v kp/cm?
a objemu tlakového prostoru v litrech je od
1000 do 10 000 (v&etné&), nebo tlakovych nddob
s nejvy3sfm pracovnim p¥etlakem od 1 kp/cm?
do 2 kp/cm?, jejichZ soudin pracovniho pfe-
tlaku v kp/cm? a objemu tlakového prostoru
v litrech je nad 10 000,

¢) tlakovych né&dob uvedenych v § 3 pism. b)
s nejvy$sim pracovnim pFetlakem nad 2 kp/cm?,
jejichZ soudin pracovniho pFetlaku v kp/cm?
a objemu tlakového prostoru v litrech je v&t3f
neZ 10000 a tlakovych nédob uvedenych pod
pismenem b) s nejvy33f pracovni teplotou nad

+350° a pod —50 °C.

§ 18
Technickd dokumentace zdvihacich za¥Fizeni

(!) Organizace jsou povinny nejméng 60 dnt
pfed zahdjenim vyroby prvntho kusu nebo pfed
zah4djenim rekonstrukce zdvihaciho zafizeni podle
§ 4 piedloZit inspektordtu bezpelnosti prace, po-
pfipadé obvodnfmu béiskému dfadu pFisludnému
podle mista &innostl technickou dokumentaci, kte-
rd musf obsahovat zejména:

aj
b}
c)
d)
e]
"~ f) ndvod k montdZi a demontaZi,
g)
h)

i) rozsah a metodiku zkou$ek prvniho a dalSich
kusti a

technicky¢ popis,

vykresy sestav (celkovou dispozici),
vykresy hlavnich celkd,

vypolty podle technickych norem,
schéma pohonu a ovldddni,

navod k obsluze,
navod k 4drzb& a revizi,

j) vyhldseni o pouZit! Césti zdvihacich zaFizeni,
které byly vyzkouSeny pro pFfedpoklddany pro-
voz podle zvlastnich predpisti’)

{2} U zaffzeni nesériové vyroby se konstruké&ni
podklady - pfedkladaji inspektoratu bezpeénosti
prace, popfipad# obvodnimu béfiskému dfadu pif- .
slu¥nému podle mista realizace zaflizeni.

(3) U dovédZenych =zdvihacich zafizeni uvede-
nych v § 4 lze vypodtovou ¢4ast technické doku-
mentace podle odstavce 1 pism. d) nahradit
dokladem o zkouskach dovAZeného zafizeni prove-
denych vyrobcem, popfipadé autorizovanym zku-
Sebnim orgénem.

7} Zakc;n ¢. 30/1968 Sb. a vyhla¥ka &. 32/1968 Sb.
8] § 9 odst. 1 zdkona & 87/1958 Sb., o stavebnim radu.

§ 17
Technickd dokumentace elektrick§ch zafizeni

(}) Investor je povinen pfedloZit dokumentaci
zafFizeni uvedenych v § 5 pism. a) a pism. b) v bod&
1 v prvni a druhé odréZce a v bod& 2 v rdmci sta-
vebniho Fizeni inspektordtu bezpetnosti prace,
popiipadé obvodnimu béfiskému 1Fadu, v jehoZ
obvod& plisobnosti mé& byt zafizen! realizovdno.
Vyjadieni inspektordtu nebo obvodniho bafiského
dfadu je investor povinen pf¥edloZit v piFiloze Za-
dosti o vydéni rozhodnutf o p¥ipustnosti stavby
orgdnu p¥islusnému podle zvlastnich predpisi.8)

(%) Zpracovatel typovych podkiad® je povinen
pfedloZit inspektordtu bezpelnosti prdce, popfipa-
d& obvodnimu bAfiskému t6Fadu, v jehoZ obvod&
plisobnosti mé sidlo, typové podklady elektrickych
zafFizeni uvedenych v § 5 pism. a) a b).

§ 18
Technickd dokumentace plynovich zaf¥izeni

{*) Organizace jsou povinny pFedloZit orgdntim
statniho odborného dozoru technickou dokumen-
taci plynovych zafFizeni uvedenych v § 6 pfed
zah&jenim stavebni nebo montdZni &innosti.

{2} Soucasti technické dokumentace zafizeni
pro topné plyny musi byt vyjadient plynédrenské
organizace podle zvlastnich pFedpisi.f)

(3) Projektova dokumentace musi byt piedlio-
%ena ve zpracovan! pfedepsaném pro kone&né pro-
jektové FeSeni.

0dail 3
Prohlidky a zkousky
§ 19
Vi#eobecné poZadavky

(1) Vyhrazeni technickd zafFizeni mohou - byt
uvedena do provozu -jen po ovéfeni pFedepsané
technické dokumentace a po Gsp&§ném provedent
pfedepsanych prohlidek a zkouSek.

{2) Organizace jsou povinny

provadst prohlidky a zkoudky vyhrazenych
technickych zaiizeni podle této vyhlasky,
zvl4stnich predpisi a pokynd vyrobcd, jakoZ
i podle pfipadnych natizen{ p¥islu$ného orgé-
nu stdtntho odborného dozoru,

ozndmit pf¥isluinému orgdnu statniho odbor-
ného dozoru do 31. prosince b&Zného roku pléan
prohlidek a zkou3ek vyhrazenych technickych
zaFizeni na pi¥isti rok,

v urfeném terminu pfiprayit vyhrazena tech-
nick& zatfzenf k prohlidkdm a zkou3kam,
ustanoveni pod pismeny b) a c) se nevztahuji
na elektrickd zaFizenf{ uvedend v § 5.

a)

b)

c)

d)

%) § 17 zakona &. 67/1960 Sb. a vyhldska & 76/1961 Sb.
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§ 20
Prohlidky a zkouk¥ky tlakovych zaFizeni

(}) Dodavatelské organizace jsou povinny pied
uvedenim novych wuebo rekonstruovanych tlako-
vych zafizeni{ (uvedenych v § 3) do provozu nej-
mén& 14 dni piedem ozndmit inspektoratu bezped-
nostf préce, v jehoZ obvodé& plisobnosti se tlakové
ra¥izeni nachédzi, p¥ipravenost tdchto zafFizeni ke
skousce a dohodnout datum provedeni zkouSky

a} u kotld uvedenych v § 3 pism. a)

1. stavebn{ zkousky,
2. prvnf tlakové zkousky,
3. prvni vné&jsi prohlidky,

b) u tlakovych nédob uvedenych v § 3 pism. b)
s nejvyssim pracovnim pietlakem od 1 kp/cm?,
jejichZ sou®in pracovniho pretlaku v kp/cm?
a objemu tlakového prostoru v litrech je od
1000 do 10000 (v&etn&}, nebo u tlakovy§ch nd-
dob s nejvySSim pracovnim pFetlakem od
1 kp/cm? do 2 kp/cm?, jejichZ soudin pracov-
ntho pFetlaku v kp/em? a objemu tlakového
prostoru v litrech je nad 10000

1. stavebni zkousky,
2. prvni tlakové zkousky,

e} u tlakov§ch nédob. podle § 3 pism. b) s nej-

vy$8im pracovnim pfetlakem nad 2 kp/cm?2,

jejichZ soudin pracovnfho pretlaku v kp/cm?
a objemu tlakového prostoru v litrech je v&tsi
neZ 10000 a u tlakovych niddob uvedenych pod
pismenem b) s nejvy3Si pracovni teplotou nad
+350°C a pod —50°C

1. stavebni zkousky,

2. prvni tlakové zkouSky,

3. prvni vnéjs${ prohlidky.

(%) Organizace jsou povinny nejméné 14 dnd
pFfedem ozné&mit inspektordtu bezpe&nosti prace,
¥ jeho¥ obvods plisobnosti se tlakové zaFizeni uve-
dené v 5 3 nachazi, pfipravenost tohoto zafizeni
ke zkocusSce a dohodnout datum provedeni opako-
vanych prohlidek a zkouZek

a) u kotlt uvedenych v § 3 pism. a)

1. vnitfnich kontrolnich prohlidek opakova-
nych podle stavu zaf{zeni, nejpozd&ji viak
po tfech letech,

2. tlakovych zkou3ek opakovanych podle sta-
vu zaFizeni, nejpozdé&ji vSak po 3esti le-
tech a p¥i opravéach; jde-li o parni kotle
s jmenovitym vykonem nad 50 t/h a hor-
kovodni kotle s tepelnym vykonem nad
30 Gcal/h, tlakové zkousKy opakované po-
dle stavu zafizeni se provadsjl nejpozdéii
iednou za 9 let,

b} u tlakovych nddob podle odstavce 1 pism. c}

Céstka 33

1. vnitfnich kontrolnich prohlidek opakova-
nych podle stavu za¥izeni, nejpozdsji v3ak
po péti letech a p¥i opravach,

2. tlakovych zkou3ek opakovanych podle sta-
vu zafizenl, nejpozdé&jl vSak po deseti le-
tech a pf¥i opravéach.

§ 21
Prohlidky a zkouZky zdvihacich zafizeni

(!} Dodavatelské organizace jsou povinny
oznémit nejménsg 14 dnd pPfedem inspektoratu bez-
pecnosti préace, popfipadé obvoanimu bAiiskému
tifadu, v jehoZ obvod& plisobnosti se zatfizeni na-
chédzi, pripravenost tohoto zaifzeni ke zkou3ce a
dohodnout datum provedeni prohlidek a zkoulek

a) u zdvihadel podle § 4 odst. 1 pism; a) a b)

1. prvniho kusu a vyrobkdl ové&fovaci série
jednotlivgch typt, popfipad& daldich do-
hodnutych kusfi,19)

2. prvniho kusu, popfipadé& stanovenych kusl

dovéaZenych zafizeni!l)
b) u jefabill podle § 4 odst. 1 pism. c)

1. prvniho kusu a vyrobkli ovéfovaci série
jednotlivych typd,12)

2. rekonstruovanych zatizeni,

3. prvniho kusu, pop¥ipad& stanovenych kusil
dovéaZenych zafizeni!!)

4. zaFizen! podle schvalengch technickych
podminek vyrobce nebo zvlaStniho rozhod-
nuti orgénu statntho odborného dozoruy,

¢} u vytahit podle § 4 odst. 1 pism. d)
nebo rekonstruovanych za¥izeni,

novych
d) u zdvihacich zafizeni ke 2zvia§tnfm ddeltim
podle § 4 odst. 1 pism. €)
1. prvniho kusu a vyrobkii ovéfovac! série
jednotlivych typi,12)
2. atypicky nesériové vyrdbénych zafizeni,
3. prvaiho kusu, popfipadé stanovenvch kusi
dovazenych zafizeni,l!)
4. zaFizeni podle schvalenych technickych

podminek vyrobce nebo zvlastniho rozhod-
nuti orgdnu stdtntho odborného dozoru,

e) u visutych lanovych drah podle § 4 odst. 1
pism. 1}, pohyblivych schodech podle § 4 odst.
1 pism. g} a vlecich podle § 4 odst. 1 pism. h}

1. novych nebo rekonstruovanych za¥izeni,

2. zafizen! podle schvalenych technickych
podminek vyrobce nebo zvlaStniho rozhod-
nuti organt stdtniho odborného dozoru.

(?) Organizace jsou povinny u zafizeni podle
§ 4 odst. 1 pism. c¢) nejménd 14 dn{ pFfedem ozn4-

10} Stanovf organ statniho odborného dozoru v dohcdd s vyrobcem;

11} Stanovi orgén statntho odborného dozory.

12) Stanovi orgén stdtniho odborného dozoru v dohod& s vfrobcem.
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mit inspektordtu bezpeénosti prdce, popfipadé ob-
vodnimu béafiskému Gfadu pfipravenost zarizeni ke
kontrolnim prohlidkam a zkouskdm a dohodnout
datum provedeni

a) kontrolni prohlidky opakované po pé&ti letech,
b} kontrolni zkou$ky opakované po deseti letech.

(*) Organizace mohou pové&fit fizenim a pro-
vadénim prohlidek a zkouSek nékterych zdvihacich
zafizeni podle uznanych technickych podminek
vyrobce, popfipadé podle podminek stanovenych
organem statniho odborného dozoru jen pracov-
niky opravnéné k této innosti na ziklad& osvdd-
Cenf vydaného organem stdtniho odborného dozoru.
Tuto Cinnost mfZe p¥islugny pracovnik vykaonavat
jen v té skupiné zdvihacich zafizeni, na kterou mu
orgéan stdtniho odborného dozoru vydal osv&dé&eni.

Prohlidky a zkoufky plynovych zafizeni
§ 22

Organizace jsou povinny u zafizenf podle § 6
nejméné& 14 dnii pfedem oznémit inspektordtu bez-
peCnosti prace, popfipadé obvodnimu béariskému
Gfadu, v jehoZ obvod& piisobnosti se zafizeni na-
chézi, pFipravenost zafizen{ k provedeni zkousek
pevnosti, t8snosti a k provedeni funk&nich zkou-
Sek a dohodnout datum provedeni zkousek.

§ 23

{1) Terminy stanovené k provedeni pravidel-
nych -prohlidek. a zkouSek miZe v odfivodnéngch
piipadech inspektordt bezpeénosti prace, popFi-
pad& obvodni baifisky GFad pozménit.

{?) Inspektorat bezpefnosti prdce, popFipadd
obvodni balisky GF¥ad mlZe povaFit provddénim
pravidelnych prohlidek a zkou¥ek kvalifikovaného
pracovnika organizace.

Oddil 4
§ 24
Evidence vyhrazenych technickfch zafizeni

(1} UZivatelé vyhrazenych technickych zafizeng
jsou povinni p¥ihl4sit do evidence inspektoratu
bezpetnosti prace, popfipadé obvodnimu bafiskému
tifadu ka%dé nové zafizenf do 30 dnd ode dne jeho
uveden! do provozu. V hldSeni je tFeba uvést tyto
udaije:

a) adresu uZivatele,
orgén,

jeho nadfizeny a ustiedni

b) umisténi zaifzeni {adresa provozu),
¢} dplny nézev a adresu vyrobce zafizeni,

d) druh a typ zatizeni, rok vyroby, vyrobni &islo
a zékladni parametry zaffzenf,

e

€) datum uvedenf zalizeni do provozu,

f) u plynovych zafizeni druh, spotfebu a provoz-
ni tlak plynu,

g] jiné charakteristické tdaje.

{?) Zménu uZivatele vyhrazenych technickych
zafizeni je phvodnf uZivatel povinen ohlasit do
30 dnd inspektoratu bezpeénosti prace, popfipadé
obvodnimu béliskému GFadu. Stejn& ie tieba ohla-
sit zm&nu umisténi (s vyjimkou stavebnich jefabd,
zdvihacich za¥izeni na mobilnich podvozcich a za-
Fizeni podle § 4 odst. 1 pism. e} bodu 1 a 2 nebo
zm&nu hlaenych technickych tdajd vyhrazeného
technického zafizeni. Novy uZivatel zaFizeni je
povinen postupovat podle odstavce 1.

(3] Uzivatelé vyhrazenych technickych zafizeni
jsou povinni hlasit trvalé vy¥Fazeni zafizeni z pro-
vozu inspektordtu bezpeCnosti prace, popfipad#
obvodnimu béaliskému tFadu do 30 dnt ode dne
jeho vy¥Fazeni.

{4) Povinnosti podle odstavctt 1 aZ 3 se nevzta-
huji na zafizeni podle § 3 pism. c} a § 5.

{5} UtZivatelé vyhrazenych technickych za¥izent
jsou povinni

a} vést pfedepsané knihy a zdznamy o provezu,
revizich, zjist&nych z&vaddch, opravach a re-
konstrukcich zaifzeni,

b} pro plynova zafizen{ vést revizn{ knihy, knihy
zdvad a knihy oprav a pro ka?dé zatizeni pro-
vozni denik,

¢} uschovavat a evidovat dokumentaci o kontro-
lach, prohlidkdch, zkouskdch a revizich za¥{-
zeni aZ do jejich trvalého vy¥azen! z provozu,

d} archivovat a doplﬁovat' technickou dokumen-
taci vyhrazenych technickych zafizeni aZ do
jejich trvalého vyFazeni z provozu.

CAST 111
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI
§ 25

Kde je v této vyhlasce pouZit pojem ,,orgény
stdtniho odborného dozoru“, rozumi se tim v roz-
sahu své piisobnosti Slovensky t¥ad bezpe&nostt
prace a jim zfizené inspektordty bezpe&nosti pré-
ce)3) popfipadé Slovensky batisky tfad a obvodnf
bafiské GFady.!4)

§ 26

(1} Vyhrazena technicka. zafFizeni, kterd byla
uvedena do provozu pied nabytim G&¢innosti této
vyhlasky, jsou uZivatelé povinni pfihlasit do eve

13) Vyhlaska Slovenského tradu bezpeénosti prdce &. 36/1970 Sb., o z¥izen{ inspektoratd bezpednosti praeca.
14) vyhlaska Slovenského baiiského dradu & 43/1972 Sh., kterou se uréujl obvody pisobnosti obvodnich bA&fi-

skych dradi.
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dence podle § 24 odst. .1 ve 1hdié do 120 dnd ode
dne nabytf G¢innosti této vyhlasky, pokud nebyla
dosud trvale vyfazena z provozu.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nevztahuje na
elektrickad zafizen{ uvedené v § 5.

§ 27

Organizace jsou povinny ve lhiité do jedncho
roku ode dne mabyti Gfinnosti této vyhlasky po-
Z4dat orgédn stédtniho odborného dozoru o vydanf
oprdvnéni podle ustanoveni § 9 aZ 12, poptipads
o vymé&nu oprdvnéni vydaného pfed nabytim ulin-
nosti této vvhléasky.

§ 28
Podminky dovozu technickych zafizenf ze za-
hraniti a povinnosti pfi dovozu upravuje zvlastni
piedpis.

§ 29

{1} Tato vyhldika se nevztahuje na technicka
zalizenf, kterd podle zvlaStnich pfedpisi podiéhaji
dozoru organitt na Gseku ndrodni obrany, dopravy
a spoil.

{?) Na vyhrazena technick4 zafizeni podléhajicl
dozoru stdtni bafiské spravy se nevztahuji ustano-
venf{ § 11 odst. 2 a 3, § 15, § 19 odst. 2 pism. d)

Predseda Slovenskéhoe bafiského twfadu:

Ing. Baran v. r.

a § 20 této vyhla3ky. Povinnosti organizaci na tom-
to dseku upravuji zvla$tni predpisy.

§ 30
Zrusuji se:

a) vyhld3ka ministerstva energetiky a vodnfho
hospodafstvi & 55/1960 Sb., kterou se upravuji
nékteré povinnosti vyrobcd a provozovateli
parnich kotl (parnich generdtorld] a jinych
tlakovych nadob a mé&n! nékteré piedpisy o bez-
petnosti a hospodérnosti tdchto technickych
zafizeni,

b} vyhlaska ministerstva paliv a energetiky &. 121/
1961 Sb., kterou se doplituje vyhlaska &. 55/
1960 Sb., kterou se upravuji n&které povinnosti
vyrobcli a provozovateld parnich kotld {par-
nich generédtord) a jinych tlakovych néadob
a mén! ndkteré predpisy o bezpe&nosti a hos-
podéarnosti téchto technickych za¥izeni,

+, vyhlddka ministerstva energetiky & 204/1956
O. v. (0. 1), o povinném hla%eni vytahd pro
evidenci.

§ 31

Tato vyhlaSka nabyva aéinnosti dnem 1. pro-
since 1973.

Reditel Slovenského dFadu bezpe&nosti prace:

Ing. Sorel v. r.
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OZNAMEN! O VYDANI OBECNYCH PRAVNICH PREDPIST

Ministerstvo zdravotnictvi Ceské socialistické republiky

vydalo

vinos ze dne 17, zaff 1973 pod &. E/PM-600-20. 8. 1973, o sdméiiovani d&lnikd v hospoda¥-
skyeh organizacich v piisobnosti ministerstva zdravotnietvi CSR,

— v§nes ze dne 17. z&Fi 1973 pod ¢j. E/PM-600-2. 5. 1973, o odméfiovdni technickohospodai-

skfch pracovnikidi v hospodé¥skych erganizacich v piisobnosti ministerstva zdravotnictvi
CSR.

Uvedené vynosy nabudou uéinnosti v jednotlivgch organizacich resortu dnem, ktery sta-

novi ministerstvo zdravotnictvi.

V organizacich, v nichZ budou zavedeny uvedené vynosy, pozbyvaji G&innosti tyto pi‘edplsy

vydané ministerstvem zdravotnictvi a ozndmené ve Sbirce zakoni CSSR:

vynos ministerstva zdravotnictvi ze dne 31. bFfezna 1960, j.zn.PM-6110-31.3.1960 [ozndmen
v fédstce 59/1960 Sb.), o mzdovych podmink4ch d&lnikd zamd&stnangch v podnicich primys-
lové &innosti ministerstva zdravotnictvi,

vynos ministra zdravotnictvi ze dne 31. prosince 1966, j.zn. OE/5-852-30.11.1966 {ozndmen
v &astce 46/1967 Sh.}, o dpravé platovych pomérl technickohospodéfskych pracovniki v pod-
nicich pramyslové ¢innosti ministerstva zdravotnictvi,

vynos ministerstva zdravotnictvi CSR ze dne 14. ledna 1972, j.zn. KP/3-600.2-8.12.1971,
ozndmen v &astce 22/1972 Sb., kterym se mé&ni a dopliiuje vynos ministra zdravotnictvi ze
dne - 31. prosince 1966, j.zn. OE/5-852-30.11.1966 (ozndmen v fé&stce 46/1967 Sb.), o Gpravé
platovych poméri technickohospodai‘skffch pracovnikit v podnicich primyslové &innosti mi-
nisterstva zdravotnictvi, )

vynos ministerstva zdravotnictvi ze dne 27. prosince 1967, i. zn. OE/5-852-27. 10, 1967 (ozn&-
men v &&stce 10/19688 Sb.), o tdpravé platovych pomérd technickohospodéaiskych pracovmkﬁ
lazefiskych organizaci, hospoddfské jednotky Ceskoslovenské lazné a ziidla,

vynos ministerstva zdravotnictvi CSR ze dne 13. kvétna 1969, j. zn. E/EP-852-25. 4. 1969 {oznA-
men v Castce 30/1969 Sb.}, kterym se méni , Nomenklatura funkci technickohospodafskych .
pracovnikil oborového Feditelstvi Ceskoslovenské statni lazn& a zfidla — Ust¥edni spréva
lazni a zfidel, Praha“, kKterd tvofi pFilohu & 1 k vynosu ministerstva zdravotnictvi ze dne
19. dubna 1967, j.zn. OE/5-852-20. 2. 1967, o ipravé platovych poméri vedoucich a ostatnich
technickohospoda¥Fskych pracovnikd oborového feditelstvi Ceskoslovenské stdtni 14zn& a zii-
dla — Ustfedn{ sprava lazni a zfidel, Praha,

vynos ministerstva zdravotnictvi CSR ze dne 14. ledna 1972, j.sn. KP/3-600.2-8. 12. 1971 (ozné4-
men v Castce 16/1972 Sb.), kterym se méni a dopliiuje vynos ministerstva zdravotnictvi ze
dne 27. prosince 1967, j.zn. OE/5-852-27.10. 1967 (ozndmen v &astce 10/1968 Sb.]), o tpravd
platovyjch pomé&ri technickohospodadfskych pracovnikt lazefiskych organizaci hospodafské
jednotky Ceskoslovenské statni 14zn& a zfidla,

vynos ministérstva zdravotnictvi CSR ze dne 21. kvétna 1969, j.zn. E/EP-852-4. 3. 1969 (ozné-
men v gastce 25/1969 Sb.), o odmé&itovdni pracovnikii dolu Svornost lazeiiské organizace J4-
chymov,

vynos ministerstva zdravotnictvi ze dne 28. tnora 1967, j. zn. OE/5-852-15. 1. 1967 (ozndmen
v Eéstce 46/1967 Sb.), o dpravé platovych pomé&rd odbornych a administrativnich pracovnikil
zdravotnického zasobovéni a administrativnich pracovnikd Ustavu kosmetiky,

vynos ministerstva zdravotnictvi CSR ze dne 21. dubna 1969, |. zn. E/EP-852-29. 3. 1969 [ozné&-
men v &astce 25/1969 sSb.), kterym se man{ vynos ministersiva zdravstnictvi ze dne 28. fino-
ra 1967, 1. zn. OE/5-852-15. 1. 1967, o Gpravd platovych pomé&rd odbornych a administrativnich
pracoviik(l zdravotnického zdsobovan{ a administrativnich pracovnikd Ustavu kosmetiky,
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vynos ministerstva zdravotnictvi CSR ze dne 14. ledna 1972, j. zn. KP/3-600.2-8.12. 1871 {0zné-
men v Castce 16/1972 Sb.}, kterym se meéni vynos ministerstva zdravotnictv{ ze dne 28. Gno-
ra 1987 j.zn. OE/5-852-15.1.1967 ({ozndmen v &astce 46/1967 Sb.), o upravé platovych pomé-
ri odborngch a administrativnich pracovnikl zdravotnického zasobovani a administrativnich
pracovniklt Ustavu kosmetiky, ve zn&ni vynosu ministerstva zdravotnictvi SR ze dne 21.
dubna 1969, j.zn. E/EP 852-29.3.19689 {ozn&men v &astce 25/1969 Sb.).

Do uvedenych vynost lze nahlédnout na generdlnim feditelstvi SPOFA — spojenych pod-

nikt pro zdravotnickou vyrobu, na ministerstvu zdravotnictvf CSR a v podnicich, kde tyto pPed-
pisy nabyly aéinunosti na z4kladé rozhodnutf ministerstva zdravotnictvi CSR.

Ministerstvo zdravotnictvi Ceské socialistické republiky

vydalo

vynos ze dne 5. Cervence 1973 pod ¢&j. E/PM-60U.1-22.5.1973, kterfm se méni v¥mes minis-
terstva zdravotnictvf ze doe 31. ledna 1968, &j. PM-612-10. 1. 1968 (z&vazné opatfeni & 6/
1968 Vastnik MZ — ozndmen v &éstce 12/1968 Sh.] o ipravé platovich poméri technicko-
hospodé¥sk§ch a proveznich pracavniki zdravetnickych za¥izeni a zdravotnickfch vzdélbva-
cich zalfzeni,

vgnos zc dne 5. Cervence 1973 pod &]. E/PM-600.1-29.5.1973 o iprav# plalovfch poméri
pracovnikdi v¢poletnfch st¥edisek zdravotnickych za¥fzent,

vynos ze dne 17 zAFi 1973 pod &j. E/PM-612-29. 8.1973, kter§m se ménf vynos ministerstva
zdravotnictvi ze dne 13. srpna 1968, &j. ER/3-612-8. 8. 1968 (zAvazné opatFeni &. 27/19G8 Vé&st-

nik MZ - ozndmen v &4stce 39,1968 Sb.) o dpravé platevich pemdrd pracovnikd siraveva-
cich provozit zdravetnickych zafizeni a zatFizeni sociéintho zabezpeient,

vynos ze dne 19. zafi 1973 pod &j. E/PM-600.1-18. 6. 1973 o ipravé platevgch pomérd pra-
covniki prodejen zdravetnick$ch potfeb a prodejen létivich rostlin.

Do uvedenych vynosQi lze nahlédnout ve vsech okresnich a krajskych tdstavech narod-

nftho zdravi, v odborech zdravotnictvl krajsk¢ch nérodnfch vybord v CSR a v odboru zdravot-
nictvi Narodniho vyhoru hl. m. Prahy a na ministerstvu zdravotnictvi CSR.
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